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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) & 1225/2010

ze dne 13. prosince 2010,

kterym se pro roky 2011 a 2012 stanovi rybolovnd priva na nékteré populace ryb hlubinnych
druhit pro plavidla EU

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 43 odst. 3 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto davodim:

1

Podle ¢l. 43 odst. 3 Smlouvy ma Rada na ndvrh Komise
piijmout opatfeni tykajici se stanoveni a pfidéleni rybo-
lovnych prav.

Podle nafizeni Rady (ES) ¢ 2371/2002 ze dne
20. prosince 2002 o zachovéni a udrzitelném vyuzivan{
rybolovnych zdroji v rdmci spolecné rybafské politiky (*)
maji byt s piihlédnutim k dostupnym védeckym, tech-
nickym a hospodéiskym doporucenim a zejména ke
zpravam vypracovanym Védeckotechnickym
a hospodéiskym vyborem pro rybafstvi, pfijata opatieni,
jimiz se Hdi pFistup do vod a ke zdrojim a udrZitelné
provozovani rybolovnych ¢innosti.

Radé piislusi ptijmout opatfeni tykajici se stanoveni
a pridéleni rybolovnych priv pro jednotlivé rybolovné
oblasti nebo skupiny rybolovnych oblasti, p#ipadné
véetné urcitych podminek, které jsou s nimi funkéné
spjaty. Rybolovnd préva by méla byt rozdélena mezi
jednotlivé ¢lenské staty zptisobem, ktery kazdému ¢len-
skému stdtu zajisti relativn{ stabilitu rybolovnych ¢innosti
pro kazdou populaci nebo lovi§té, a s nélezitym ohledem
na cile spole¢né rybdiské politiky stanovené v nafizeni
(ES) & 2371/2002.

Celkové piipustné odlovy (TAC) by mély byt stanoveny
na zdkladé dostupnych védeckych doporucenti, s ohledem
na biologické a sociockonomické aspekty pii zajisténi
spravedlivého zachdzeni pro vSechna odvétvi rybolovu,
jakoz i s ohledem na stanoviska vyjadfend v priibéhu

() Uf. vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.

konzultaci se zd¢astnénymi stranami, zejména stanoviska
Poradniho vyboru pro rybolov a akvakulturu a dot¢enych
regiondlnich poradnich sbort.

(5)  Rybolovnd prava by méla byt v souladu s mezinarodnimi
dohodami a zdsadami, napf. s dohodou Organizace
spojenych ndrodl o zachovani a fizeni taznych populaci
ryb a vysoce st¢hovavych rybich populaci z roku
1995 () a podrobnymi zdsadami fizeni stanovenymi
v mezindrodnich pokynech Organizace spojenych ndrodi
pro vyzivu a zemédélstvi pro fizeni lovu hlubinnych
druhtt na volném mofi z roku 2008, podle nichz by
mél reguladni orgdn zejména zvysit obezfetnost
v piipadech, kdy jsou informace neurcité, nespolehlivé
nebo nedostate¢né. Nedostatek odpovidajicich védeckych
informaci by nemél byt pouzit jako divod k odlozeni
nebo neprovadéni ochrannych a Fdicich opatfeni.

(6)  Nejnovéjsi védeckd doporuceni Mezindrodni rady pro
prazkum  moff (ICES) }) a  Védeckotechnického
a hospodaiského vyboru pro rybéfstvi () uvadéji, zZe
vétsina populaci hlubinnych druhil je lovena neudrzi-
telnym zptsobem a Ze rybolovnd prava na tyto populace
by méla byt snizena, dokud vyvoj stavu téchto populaci
nezalne vykazovat pozitivni trend, aby se zajistila jejich
udrzitelnd droven. Rada ICES dile vydala doporuceni, Ze
by nemél byt povolen Zddny cileny rybolov cervenice
obecné.

(7)  Pokud jde o hlubinné druhy Zralokd, hlavni komeréni
druhy jsou povazovany za vycerpané, a proto by nemél
probihat Zddny cileny rybolov téchto druhd. Dokud
nebude s pomoci projektti selektivity a dalsich technic-
kych opatieni stanovena vyse nevyhnutelnych vedlejsich
ulovkd, neméla by byt povolena vyklidka Zadnych
vedlejsich dlovki.

() Dohoda o provedeni ustanoveni Umluvy Organizace spojenych

ndrodd o moftském pravu ze dne 10. prosince 1982 o zachovdni
a fizeni taznych populaci ryb a vysoce stéhovavych rybich populaci
(Ut. vést. L 189, 3.7.1998, s. 16).

(}) Zprava poradniho vyboru ICES o hojné rozsifenych a st€hovavych
populacich, kniha 9, cerven 2010.

(*) Védecké a technické zpravy Spole¢ného vyzkumného stediska,
piezkum védeckych doporuceni pro rok 2011, &ist 2, Cervenec
2010.
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(8) O rybolovnych pravech pro hlubinné druhy vyjmenované
v piiloze I nafizeni Rady (ES) ¢ 2347/2002 ze dne
16. prosince 2002, kterym se stanovi zvldstni podminky
piistupu k rybolovu hlubinnych populaci a s tim spojené
pozadavky (1), se rozhoduje jednou za dva roky. Vyjimka
se vak uplatiuje u populaci stfibrnice atlantské a hlavni
rybolovné oblasti mnika modrého, v jejichz piipadé
rybolovnd préva zdvisi na vysledku kazdoro¢niho vyjed-
ndvani s Norskem. Rybolovnad préva pro tyto populace
jsou proto stanovena v jiném piislusném kazdorocnim
nafizeni, kterym se stanovi rybolovna prava.

(99  V souladu s nafizenim Rady (ES) ¢. 847/96 ze dne
6. kvétna 1996, kterym se stanovi dodatecné podminky
pro meziroéni fizeni celkovych piipustnych odlova
a kvt (%), je nezbytné urcit, na které populace se vztahuji
jednotlivd opatieni stanovend v uvedeném nafizeni.

(10)  Za ucelem zajisténi obzivy rybdtG v Unii je dalezité
oteviit tato lovisté ode dne 1. ledna 2011,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Predmét

Toto nafizen{ stanovi pro roky 2011 a 2012 ro¢ni rybolovnd
prava na populace ryb nékterych hlubinnych druhii pro plavidla
EU ve vodich EU a v nékterych voddch mimo vody EU, které
podléhaji omezenim odlovi.

Clanek 2
Definice

1. Pro tGéely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,plavidlem EU“ rybaiské plavidlo plujici pod vlajkou ¢len-
ského stdtu a registrované v Unii;

b) ,vodami EU“ vody pod svrchovanosti nebo jurisdikci ¢len-
skych statd s vyjimkou vod pfiléhajicich k dzemim
uvedenym v piiloze II Smlouvy;

) ,celkovym piipustnym odlovem® (TAC) mnozstvi, které
muze byt kazdy rok uloveno z kazdé populace a muze

byt provedena jeho vyklddka;

d) ,kvétou” ¢ast TAC piidélend Unii, clenskému stdtu nebo treti
zemi;

e) ,mezindrodnimi vodami“ vody, které nepodléhaji svrchova-
nosti ani jurisdikci Zddného stétu.

(') Ut vést. L 351, 28.12.2002, s. 6.
() Uf. vést. L 115, 9.5.1996, s. 3.

2. Pro tcely tohoto nafizeni se pouZiji tyto definice oblasti:

a) oblasti ICES jsou vymezeny v nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 218/2009 ze dne 11. bfezna 2009
o predkladani statistik nomindlnich odlovii ¢lenskych stitd
provozujicich rybolov v severovychodnim Atlantiku (pfepra-
cované znéni) (3);

b) oblasti CECAF (stfedovychodni Atlantik nebo hlavni rybo-
lovnd oblast FAO 34) jsou vymezeny v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2009 ze dne 11. bfezna
2009 o predklddani statistik nomindlnich odlovii ¢lenskych
statd provozujicich rybolov v nékterych oblastech mimo
severni Atlantik (pfepracované znéni) (4.

Cldnek 3
Celkové piipustné odlovy a jejich rozdéleni

Celkové piipustné odlovy pro hlubinné druhy ulovené plavidly
EU ve vodich EU nebo v nékterych vodiach mimo vody EU
a rozdéleni téchto celkovych pipustnych odlovit mezi ¢lenské
stity a piipadné podminky, které jsou s nimi funkéné spjaty,
jsou stanoveny v piiloze.

Cldnek 4
Zvlastni ustanoveni o rozdé&leni

Rozdélenim rybolovnych prav mezi ¢lenské stity uvedenym
v piiloze nejsou dotéeny:

a) vymény provedené podle ¢l. 20 odst. 5 nafizeni (ES)
¢ 2371/2002;

b) odpocty a pierozdéleni provedené podle ¢lanku 37 nafizeni
Rady (ES) ¢ 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009
o zavedeni kontrolniho rezimu SpoleCenstvi k zajisténi
dodrzovéni pravidel spole¢né rybéiské politiky (°) nebo
podle ¢l. 10 odst. 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 1006/2008 ze
dne 29. zdf{ 2008 o udélovani opravnéni k rybolovnym
¢innostem provozovanym rybaiskymi plavidly Spolecenstvi
mimo vody Spolecenstvi a o piistupu plavidel tretich zem{
do vod Spolecenstvi (°);

¢) dodate¢né vykladky povolené podle ¢linku 3 nafizeni (ES)
¢ 847/96;

d) ptevedend mnozstvi podle ¢ldnku 4 nafizeni (ES) ¢. 847/96;

) odpocty provedené podle clankd 105 a 107 nafizeni (ES)
¢. 1224/20009.

[

. vést. L 87, 31.3.2009, s. 70.
f. vést. L 87, 31.3.2009, s. 1.
f. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
f. vést. L 286, 29.10.2008. s. 33.

[@eNeNaNeN
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Cldnek 5
Vztah k nafizeni (ES) & 847/96
Pro tcely nafizeni (ES) ¢. 847/96 se vSechny kvoty v piiloze tohoto nafizeni povazuji za analytické kvoty.
Cldnek 6
Podminky vyklidky dlovki a vedlejsich dlovka

Ryby z populaci, na néz byla stanovena rybolovnd prava timto nafizenim, smé&ji byt uchovavany na palubé
nebo vylozeny, pouze pokud byly odloveny plavidly ¢lenského stitu, ktery disponuje dosud nevycerpanou
kvétou.

Cldnek 7
Vstup v platnost

Toto naiizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2011.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 13. prosince 2010.

Za Radu
piedseda
K. PEETERS
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PRILOHA
Neni-li uvedeno jinak, pfedstavuji odkazy na rybolovné oblasti odkazy na oblasti ICES.
CAST 1
Definice druhii a skupin druhid

1. Na seznamu uvedeném v ¢dsti 2 této piflohy jsou populace ryb vyjmenovany v abecednim pofadi podle latinského

nézvu druhd. Hlubinné druhy Zralokd jsou vSak uvedeny na zacdtku tohoto seznamu. Pro ticely tohoto nafizeni je nize
uvedena srovndvaci tabulka obecnych a latinskych ndzvi:

Obecny nézev Védecky ndzev

Tkani¢nice tmava Aphanopus carbo
Pilonosi rodu Beryx Beryx spp.
Hlavoun tuponosy Coryphaenoides rupestris

Cervenice obecnd Hoplostethus atlanticus

Mnik modry Molva dypterygia

Ruzicha $edd Pagellus bogaraveo

Mnikovci rodu Phycis Phycis spp.

2. Pro tcely tohoto nafizeni se ,hlubinnymi druhy Zralokt“ rozuméji tyto druhy:

Obecny ndzev Védecky ndzev
Mécky rodu Apristurus Apristurus spp.

Zralok limcovy Chlamydoselachus anguineus

Bezkylovec zrnity Centrophorus granulosus

Bezkylovec listosupinaty Centrophorus squamosus

Svétloun bélooky Centroscymnus coelolepis

Svétloun dlouhonosy Centroscymnus crepidater

Svétloun grénsky Centroscyllium fabricii

Bezkylovec lopatonosy Deania calcea

Svétloun Bonnaterrdv Dalatias licha

Svétloun velky Etmopterus princeps

Svétloun trnity Etmopterus spinax
Micka Cernotstd Galeus melastomus
Mécka mysi Galeus murinus

Zralok Sedy Hexanchus griseus

Svétloun podivny Oxynotus paradoxus

Svétloun nozozuby Scymnodon ringens

Zralok malohlavy Somniosus microcephalus
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CAST 2
Roéni rybolovnd prdva pro plavidla EU v oblastech, které podléhaji celkovym piipustnym odloviim podle
druhii a oblasti (v tundch Zivé hmotnosti)

Druh:  Hlubinné druhy Zralokd Oblast:  Vody EU a mezindrodni vody oblasti V, VI,
VIL VIl a IX (DWS/56789-)

Rok 2011 (1) 2012
Némecko 0 0
Estonsko 0 0
Irsko 0 0
Spanélsko 0 0
Francie 0 0
Litva 0 0
Polsko 0 0
Portugalsko 0 0
Spojené kralovstvi 0 0
EU 0 0
TAC 0 0

(1) Jsou povoleny vedlejsi tlovky az do 3 % kvot pro rok 2009.
Pro informaci: kvéty pro rok 2009

Némecko 20
Estonsko 1
Irsko 55
Spanélsko 93
Francie 339
Litva 1
Polsko 1
Portugalsko 127
Spojené krélovstvi 187
Druh:  Hlubinné druhy Zralokd Oblast:  Vody EU a mezindrodni vody oblasti
X (DWS/10-)
Rok 2011 (Y 2012
Portugalsko 0 0
EU 0 0
TAC 0 0

(") Jsou povoleny vedlejsi dlovky az do 3 % kvét pro rok 2009.
Pro informaci: kvéty pro rok 2009

Portugalsko 10
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Druh:  Hlubinné druhy Zralok a bezkylovec trnity (Deania hystricosa)

a bezkylovec sipohlavy (Deania profundorum) Oblast: ~ Mezindrodni vody oblasti XII (DWS/12-)
Rok 2011 (1) 2012
Irsko 0 0
Spanélsko 0 0
Francie 0 0
Spojené kralovstvi 0 0
EU 0 0
TAC 0 0
(") Jsou povoleny vedlejsi tlovky az do 3 % kvét pro rok 2009.
Pro informaci: kvéty pro rok 2009
Irsko 1
Spanélsko 17
Francie 6
Spojené krélovstvil 1
Druh:  Tkanicnice tmavé Oblast:  Vody EU a mezindrodni vody oblasti 1, II, III
Aphanopus carbo a IV (BSF[1234-)
Rok 2011 2012
Némecko 4 3
Francie 4 3
Spojené kralovstvi 4 3
EU 12 9
TAC 12 9
Druh:  Tkani¢nice tmavd Oblast:  Vody EU a mezindrodni vody oblasti V, VI,
Aphanopus carbo VII a XII (BSF/56712-)
Rok 2011 2012
Némecko 27 25
Estonsko 13 12
Irsko 67 62
Spanélsko 134 124
Francie 1884 1743
Lotyssko 88 81
Litva 1 1
Polsko 1 1
Spojené kralovstvi 134 124
Ostatni (1) 7 6
EU 2356 2179
TAC 2356 2179

(") Pouze pro vedlejsi tlovky. V rdmci této kvoty neni povolen cileny rybolov.
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Druh:  Tkanicnice tmavé Oblast:  Vody EU a mezindrodni vody oblasti VIII, IX
Aphanopus carbo a X (BSF/8910-)
Rok 2011 2012
Spanélsko 11 11
Francie 26 26
Portugalsko 3311 3311
EU 3348 3348
TAC 3348 3348
Druh:  Tkanicnice tmavd Oblast:  Vody EU a mezindrodni vody oblasti CECAF
Aphanopus carbo 34.1.2. (BSF|C3412-)
Rok 2011 2012
Portugalsko 4071 3867
EU 4071 3867
TAC 4071 3867
Druh:  Pilonosi rodu Beryx Oblast:  Vody EU a mezindrodni vody oblasti III, IV,
Beryx spp. V, VI, VIL, VIIL, IX, X, XII a XIV (ALF/3X14-)
Rok 2011 2012
Irsko 10 10
Spanélsko 74 74
Francie 20 20
Portugalsko 214 214
Spojené kralovstvi 10 10
EU 328 328
TAC 328 328
Druh:  Hlavoun tuponosy Oblast:  Vody EU a mezindrodni vody oblasti I, Il a IV
Coryphaenoides rupestris (RNG/124-)
Rok 2011 2012
Diénsko 2 1
Némecko 2 1
Francie 9 10
Spojené kralovstvi 2 1
EU 15 13
TAC 15 13
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Druh:  Hlavoun tuponosy
Coryphaenoides rupestris

Oblast: Vody EU a mezindrodni vody oblasti III
(RNGJ03-) (1)

Rok 2011
Dansko 804
Némecko 5
Svédsko 41
EU 850
TAC 850

(") V oblasti ICES Illa nebude provadén zddny cileny lov hlavouna tuponosého az do dokonceni konzultaci mezi Unii a Norskem.

2012
804
5

41
850
850

Druh:  Hlavoun tuponosy
Coryphaenoides rupestris

Oblast:  Vody EU a mezindrodni vody oblasti Vb, VI
a VI (RNG/5B67)

Rok 2011 ()
Némecko 5
Estonsko 43
Irsko 190
Spanélsko 48
Francie 2409
Litva 55
Polsko 28
Spojené kralovstvi 141
Ostatni (?) 5
EU 2924
TAC 2924

2012 ()

38
165
41
2096
48
25
123
5
2546
2546

(") Nejvyse 8 % kazdé kvoty mtize byt uloveno ve vodich EU a mezindrodnich vodach oblasti VIII, IX, X, XII a XIV.

(3) Pouze pro vedlejsi tlovky. V rdmci této kvoty neni povolen cileny rybolov.

Druh:  Hlavoun tuponosy
Coryphaenoides rupestris

Oblast:  Vody EU a mezindrodni vody oblasti VIII, IX,
X, XII a XIV (RNG/8X14-)

Rok 2011 (1)
Némecko 30
Irsko 6
Spanélsko 3286
Francie 151
Lotyssko 53
Litva 6
Polsko 1028
Spojené kralovstvi 13
EU 4573
TAC 4573

2012 ()
26

2857
132
46

894
12
3979
3979

(") Nejvyse 8 % kazdé kvéty mize byt uloveno ve vodich EU a mezindrodnich vodach oblasti Vb, VI a VI




21.12.2010

Utedni véstnik Evropské unie

L 336/9

Druh:  Cervenice obecnd Oblast:  Vody EU a mezindrodni vody oblasti VI
Hoplostethus atlanticus (ORY/06-)

Rok 2011 2012

Irsko 0 0

Spanélsko 0 0

Francie 0 0

Spojené kralovstvi 0 0

EU 0 0

TAC 0 0

Druh:  Cervenice obecnd Oblast:  Vody EU a mezindrodni vody oblasti VII
Hoplostethus atlanticus (ORY/07-)

Rok 2011 2012

Irsko 0 0

Spanélsko 0 0

Francie 0 0

Spojené kralovstvi 0 0

Ostatni 0 0

EU 0 0

TAC 0 0

Druh:  Cervenice obecnd Oblast:  Vody EU a mezindrodni vody oblast{ I, I, III,
Hoplostethus atlanticus IV, V, VIII, IX, X, XII a XIV (ORY/1CX14C)

Rok 2011 2012

Irsko 0 0

Spanélsko 0 0

Francie 0 0

Portugalsko 0 0

Spojené kralovstvi 0 0

EU 0 0

TAC 0 0

Druh:  Mnik modry Oblast:  Vody EU a mezindrodni vody oblasti Il a IV
Molva dypterygia (BLI/24-)

Rok 2011 2012

Dénsko 4 4

Némecko 4 4

Irsko 4 4

Francie 25 25
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Druh:  Mnik modry
Molva dypterygia

Oblast:  Vody EU a mezindrodni vody oblasti II a IV
(BLIJ249)

Spojené kralovstvi
Ostatni (1)
EU

TAC

(") Pouze pro vedlejsi dlovky. V rdmci této kvoty neni povolen cileny rybolov.

15

4

56

56

15

4

56

56

Druh:  Mnik modry

Oblast:  Vody EU a mezindrodni vody oblasti 111

Molva dypterygia (BLI/03-)

Rok 2011 2012

Dansko 4 3

Némecko 2 2

Svédsko 4 3

EU 10 8

TAC 10 8

Druh:  RuZicha Sedd Oblast:  Vody EU a mezindrodni vody oblasti VI, VII
Pagellus bogaraveo a VIII (SBR/678-)

Rok 2011 (Y 2012 (Y

Irsko 6 6

Spanélsko 172 172

Francie 9 9

Spojené kralovstvi 22 22

Ostatni (2) 6 6

EU 215 215

TAC 215 215

(") Musi byt respektovana minimdlni velikost pro vyklddku 35 cm (celkova délka). 15 % vylozenych ryb vSak mtize mit minimalni velikost
pii vyklddce nejméné 30 cm (celkovd délka).

(?) Pouze pro vedlejsi tlovky. V rdmci této kvoty neni povolen cileny rybolov.

Druh:  RuZicha Sedd
Pagellus bogaraveo

Oblast:  Vody EU a mezindrodni vody oblasti IX
(SBR/09-)

Rok
Spanélsko
Portugalsko
EU

TAC

2011 () ()

614

166

780

780

2012 () (3
614
166
780

780

(") Musi byt respektovana minimdlni velikost pro vyklddku 35 cm (celkova délka). 15 % vylozenych ryb vSak mtize mit minimalni velikost
pii vyklddce nejméné 30 cm (celkova délka).
(%) Nejvyse 8 % kazdé kvoty mize byt uloveno ve vodach EU a mezindrodnich vodach oblasti VI, VII a VIIL
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Druh:  Ruzicha Sedd Oblast:  Vody EU a mezindrodni vody oblasti X
Pagellus bogaraveo (SBR/10-)
Rok 2011 2012
Spanélsko 10 10
Portugalsko 1116 1116
Spojené kralovstvi 10 10
EU 1136 1136
TAC 1136 1136
Druh:  Mnikovci rodu Phycis Oblast:  Vody EU a mezindrodni vody oblasti I, II, 1II
Phycis spp. a IV (GFB[1234-)
Rok 2011 2012
Némecko 9 9
Francie 9 9
Spojené kralovstvi 13 13
EU 31 31
TAC 31 31
Druh: Mnikovci rodu Phycis Oblast:  Vody EU a mezindrodni vody oblasti V, VI
Phycis spp. a VII (GFB[567-)
Rok 2011 (Y 2012 (Y
Némecko 10 10
Irsko 260 260
Spanélsko 588 588
Francie 356 356
Spojené kralovstvi 814 814
EU 2028 2028
TAC 2028 2028

(") Nejvyse 8 % kazdé kvoty muize byt uloveno ve vodich EU a mezindrodnich vodach oblasti VIII a IX.

Druh:  Mnikovci rodu Phycis Oblast: ~ Vody EU a mezindrodni vody oblasti VIII a IX
Phycis spp. (GFB/89-)
Rok 2011 (Y 2012 (Y
Spanélsko 242 242
Francie 15 15
Portugalsko 10 10
EU 267 267
TAC 267 267

(") Nejvyse 8 % kazdé kvéty miize byt uloveno ve vodich EU a mezindrodnich vodich oblasti V, VI a VIL
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Druh:  Mnikovci rodu Phycis Oblast:  Vody EU a mezindrodni vody oblasti X a XII
Phycis spp. (GFB[1012-)
Rok 2011 2012
Francie 9 9
Portugalsko 36 36
Spojené kralovstvi 9 9
EU 54 54
TAC 54 54
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NARIZENI KOMISE (EU) & 1226/2010

ze dne 20. prosince 2010,

kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢ 1236/2005 o obchodovini s nékterym zbozim, které by
mohlo byt pouZito pro trest smrti, muceni nebo jiné kruté, nelidské & poniZujici zachdzeni nebo
trestani

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1236/2005 ze dne
27. Cervna 2005 o obchodovani s nékterym zbozim, které by
mohlo byt pouzito pro trest smrti, muceni nebo jiné kruté,
nelidské ¢i ponizujici zachdzeni nebo trestani (!), a zejména
s ohledem na ¢l. 12 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Piiloha I nafizeni (ES) ¢. 1236/2005 obsahuje seznam
piislusnych orgdnti, které jsou povéfeny specifickymi
tlohami souvisejicimi s provadénim uvedeného nafizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 20. prosince 2010.

() Uf. vést. L 200, 30.7.2005, s. 1.

(2)  Na zdklad¢ zddosti podané Estonskem by mély byt infor-
mace tykajici se pfislusného orgdnu v Estonsku zménény,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pfiloha I nafizeni (ES) ¢ 1236/2005 se méni v souladu
s ptilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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Piiloha I nafizen{ (ES) ¢. 1236/2005 se méni takto:

Informace v oddile Estonsko se nahrazuji timto:

LESTONSKO

Eesti Vilisministeerium

Rahvusvaheliste organisatsioonide ja julgeolekupoliitika osakond
Relvastus- ja strateegilise kauba kontrolli biiroo

Islandi viljak 1

15049 Tallinn

Eesti

Tel: +372 637 7200

Faks: +372 637 7288

E-post: stratkom@mfa.ee


mailto:stratkom@mfa.ee
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NARIZENI KOMISE (EU) & 1227/2010

ze dne 20. prosince 2010,

kterym se méni nafizeni (ES) & 1055/2008, kterym se provaddi nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢ 184/2005, pokud jde o kritéria kvality a poddvini zprdv o kvalité v oblasti statistiky
platebni bilance

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 184/2005 ze dne 12. ledna 2005 o statistice Spolecenstvi
tykajici se platebni bilance, mezindrodntho obchodu sluzbami
a ptimych zahrani¢nich investic (1), a zejména na ¢l. 4 odst. 3
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 184/2005 stanovi spole¢ny rdmec pro
systematické  vypracovavani  statistiky  Spolecenstvi
o platebni bilanci, mezindrodnim obchodu sluzbami
a piimych zahrani¢nich investicich.

(2)  Nafizeni (ES) ¢. 1055/2008 (?) stanovilo spole¢nd kritéria
kvality a periodicitu zprdv o kvalité¢ v oblasti statistiky
platebni bilance.

(3)  Spolecnd kritéria kvality a periodicitu zprdv o kvalité
v oblasti statistiky platebn{ bilance je téeba ptizpusobit,
aby odrazely kritéria kvality stanovend v ¢l. 12 odst. 1
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 223/2009 (%) o evropské statistice.

(4)  Nafizeni (ES) ¢ 1055/2008 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem zménéno.

(5)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro platebni bilanci,

PRJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Nafizeni (ES) ¢. 1055/2008 se méni takto:

1. Clanek 2 se nahrazuje timto:

,Clenské stéty dodaji své zpravy o kvalité nejpozdéji do 31.
kvétna kazdého roku.”

2. Priloha se nahrazuje ptilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhléseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 20. prosince 2010.

() UF. vést. L 35, 8.2.2005, s. 23.
() Ut. vest. L 283, 28.10.2008, s. 3.
() UF. vést. L 87, 31.3.2009, s. 164.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA

1. Uvod

Zpréva o kvalit¢é musi obsahovat kvantitativni i kvalitativni ukazatele kvality. Komise (Eurostat) poskytne vysledky
kvantitativnich ukazatelt za kazdy clensky stdt vypoctené na zdkladé poskytnutych Gdaji. Clenské stity podaji vyklad
a komentdf v souladu se svou metodikou shromazdovani.

. Harmonogram

— Do konce prvniho ¢tvrtleti kazdého roku Komise (Eurostat) dodd clenskym stdtim ndvrhy dokumentd pro zpravy
o kvalité¢ zalozené na udajich zaslanych v predchdzejicim roce, v nichz bude ¢dstecné predem vyplnéna vétsina
kvantitativnich ukazatelti a dal3i informace, které jsou Komisi (Eurostatu) dostupné.

— Kazdy rok, do dvou mésicti od obdrzeni ¢dstecné predem vyplnéné zpravy o kvalité, nejpozdéji 31. kvétna, dodaji
¢lenské stity Komisi (Eurostatu) hotovou zpravu o kvalité.

. Kritéria kvality

Zpréva o kvalit¢ musi obsahovat kvantitativni a kvalitativn{ ukazatele, zahrnujici veskerd kritéria kvality definovand
v ¢l 12 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 223/2009.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 1228/2010

ze dne 15. prosince 2010,

kterym se méni pfiloha I nafizeni Rady (EHS) & 2658/87 o celni a statistické nomenklatufe
a o spole¢ném celnim sazebniku

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 2658/87 ze dne
23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatuie
a o spole¢ném celnim sazebniku ('), a zejména na clanek 9
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Nafizenim (EHS) ¢. 2658/87 byla zavedena kombinovand
nomenklatura (ddle jen ,KN“), kterd spliiuje poZadavky
spoletného  celniho  sazebniku, statistiky — vnéjsiho
obchodu Unie a jinych politik Unie tykajicich se dovozu
nebo vyvozu zboZi.

(2)  V piipadech, kdy neni zdanéni odivodnéné, se uplatiiuje
naffzeni Rady (ES) ¢. 1186/2009 ze dne 16. listopadu
2009 o systému Spolecenstvi pro osvobozeni od cla (3.

(3)  Za urcitych okolnosti se s ohledem na zvldstni povahu
nékterych pohybii zbozi zminénych v nafizeni Rady (ES)
¢. 1186/2009 zd4 byt vhodné sniZzit administrativni zatéz
pfi deklarovani takovych pohybt tim, Ze se jim pfidéli
zvldstni kdd KN. Tykd se to zejména pifpadd, kdy by
zatazen{ kazdého druhu zbozi v pohybu za tcelem vyho-
toveni celniho prohldSeni znamenalo pracovni zatiZeni
a néklady, které nejsou dmérné prislusnym zdjmim.

(4 Nafizeni Komise (EU) ¢ 113/2010 ze dne 9. tinora
2010 (%), kterym se provadi naiizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o statistice Spolecenstvi
tykajici se zahrani¢ntho obchodu se tfetimi zemémi,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 15. prosince 2010.

() Ut. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.
() Ut vést. L 324, 10.12.2009, s. 23.
() Uf. vést. L 37, 10.2.2010, s. 1.

pokud jde o rozsah obchodu, definici Gidajd, sestavovani
statistiky  obchodu podle podnikovych  ukazatelt
a fakturaéni mény a o zvlaStni zbozi a pohyby,
a nafizeni Komise (ES) ¢ 1982/2004 ze dne
18. listopadu 2004 (%), kterym se provadi natizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 638/2004 o statistice
Spolecenstvi obchodu se zbozim mezi ¢lenskymi stity
a o zruSeni nafizeni Komise (ES) ¢. 1901/2000 a (EHS)
¢. 3590/92, povoluji ¢clenskym stitdm pouZivat zjedno-
duseny systém ciselného oznacovéni nékterého zbozi ve
statistice obchodu mimo EU a uvniti EU.

(5)  Uvedend nafizeni stanovi specifické kody zbozi, které se
maji pouzivat za zvlaStnich podminek. V zdjmu trans-
parentnosti, a pro informacni tcely by takové kédy
mély byt uvedeny v KN.

(6) Z téchto davodi je tfeba do KN vlozit novou
kapitolu 99.

(7)  Piiloha I nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 by proto méla byt
odpovidajicim zptsobem zménéna.

(8)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Priloha 1 nafizeni (EHS) ¢ 2658/87 se méni v souladu
s piilohou tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2011.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Algirdas SEMETA

clen Komise

(#) UF. vést. L 343, 19.11.2004, s. 1.
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PRILOHA
Priloha I nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 se méni takto:

1) V obsahu ¢dsti druhé tfidé XXI kapitole 99 se véta ,(Vyhrazeno pro zvldstni iicely stanovené p¥islusnymi orgdny Spolecenstvi)
nahrazuje timto: ,Zvlastni kddy kombinované nomenklatury*.

2) V casti druhé tiidé XXI se mezi konec kapitoly 98 a ,cdst treti vklddd novd kapitola 99, kterd zni:

JKAPITOLA 99
ZVLASTNI KODY KOMBINOVANE NOMENKLATURY
Podkapitola 1
K6dy kombinované nomenklatury pro nékteré zvlastni pohyby zboZi
(Dovoz nebo vyvoz).
Doplitkové poznimky:

1. Ustanoveni této podkapitoly se vztahuji pouze na pohyb zbozi, na které odkazuji.

Takové zbozi se deklaruje v piislusné podpolozce, jsou-li splnény podminky a pozadavky uvedenych ustanoveni
a viech dalsich pravnich dprav, které se na toto zbozi vztahuji. Popis takového zbozi musi byt dostatecné presny,
aby bylo mozno zbozi identifikovat.

Clenské stity se viak mohou rozhodnout, ze ustanoveni této podkapitoly nepouziji, jednd-li se v této souvislosti
o dovozni cla & jiné poplatky.

2. Ustanoveni této podkapitoly se nevztahuji na obchod se zbozim mezi ¢lenskymi stdty.

3. Dovdzené a vyvazené zbozi, které je uvedeno v nafizeni Rady (ES) ¢. 1186/2009 a jehoZ osvobozeni od dovozniho
nebo vyvozniho cla bylo zamitnuto, je z této podkapitoly vylouceno.

Pohyby zahrnujici zboZi, které podléhd jakémukoli zdkazu nebo omezeni, jsou z této podkapitoly rovnéz vylouceny.

Kéd KN Popis zbozi Pozndmka

1 2 3

Nékteré zboZi stanovené v nafizeni Rady (ES) ¢ 1186/2009
(dovoz a vyvoz):

9905 00 00 — Osobni majetek fyzickych osob dovdzeny pii preneseni jejich ob- 0]
vyklého mista pobytu

9919 00 00 — Nasledujici zbozi, jiné nez vyse uvedené:
— Vybava a vybaveni domdcnosti osoby, kterd pii piilezitosti O]

svého snatku prendsi své obvyklé misto pobytu; osobni majetek
nabyty dédénim.

— Vybava, studijni potieby a vybaveni domdcnosti zdk nebo "
studenttt
— Rakve s télesnymi poziistatky, urny s popelem zesnulych osob "

a smutecni ozdoby

— Zbozi urené charitativnim nebo dobroc¢innym subjektim O]
a zbozi ve prospéch obéti katastrof

(") Pfi dovozu se na zafazeni do této podpolozky a osvobozeni od dovoznich cel vztahuji podminky stanovené nafizenim Rad
(ES) & 1186/2009.
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Doplitkové poznimky:

1. Nafizeni Komise (EU) ¢. 113/2010 ze dne 9. tinora 2010, kterym se provddi nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 471/2009 o statistice SpoleCenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o rozsah
obchodu, definici Gdajti, sestavovani statistiky obchodu podle podnikovych ukazatelt a fakturacni mény a o zvldstni
zbozi a pohyby ('), a nafizeni (ES) ¢. 19822004 ze dne 18. listopadu 2004, kterym se provadi nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 638/2004 o statistice Spolecenstvi obchodu se zbozim mezi ¢lenskymi stity a o zruSeni
nafizeni Komise (ES) ¢. 1901/2000 a (EHS) ¢. 3590/92 (3), povoluji ¢lenskym stitim pouzivat zjednoduseny systém

Podkapitola 11

Statistické kody pro nékteré zvlistni pohyby zboZi.

&iselného oznacovéani nékterého zbozi ve statistice obchodu mimo EU a uvnitf EU.

2. Na kédy uvedené v této podkapitole se vztahuji podminky stanovené nafizenim (EU) ¢. 113/2010 a nafizenim (ES)

¢. 1982/2004.

Kéd KN Popis zbo#i
1 2

9930 Zbozi dodidvané do lodi a letadel:

9930 24 00 — zbozi z kapitol KN 1 az 24

9930 27 00 — zbozi z kapitoly KN 27

9930 99 00 — zbozi zafazené jinde

9931 Zbozi doddvané pro posidku zafizeni na volném mofi nebo pro provoz
motori, strojit a dalsiho vybaveni zafizeni na volném mofi:

9931 24 00 — zbozi z kapitol KN 1 az 24

9931 27 00 — zbozi z kapitoly KN 27

9931 99 00 — zbozi zafazené jinde

9950 00 00 Ko6d pouzivany pouze pfi obchodu se zboZim mezi ¢lenskymi stity pro jednot-
livé transakce, jejichz hodnota je nizsi nez 200 EUR, a v nékterych p¥ipadech
pro vykazovani ostatnich vyrobkd*

() Uk vést. L 37, 10.2.2010, s. 1.
(@) UF. vést. L 343, 19.11.2004, s.

3.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 1229/2010

ze dne 20. prosince 2010

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhdi ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) ('),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) & 220096, (ES) & 2201/96 a (ES)
¢. 1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (), a zejména na ¢l.
138 odst. 1 uvedeného naiizeni,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 20. prosince 2010.

(') Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

vzhledem k témto davodiim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zdkladé vysledka
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jedndni
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhity
uvedené v ¢asti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 21. prosince 2010.

a pimo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova



21.12.2010 Utedni véstnik Evropské unie L 336/21

PRILOHA
Paus$élni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhi ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kody tietich zemi (') Pausédlni dovozni hodnota

0702 00 00 AL 71,2
EG 88,4

MA 47,9

TR 114,5

77 80,5

0707 00 05 EG 140,2
JO 158,2

TR 78,6

77 125,7

0709 90 70 MA 79,0
TR 95,8

77 87,4

0805 10 20 AR 43,0
BR 41,5

MA 65,0

PE 58,9

TR 55,8

Uy 48,7

ZA 44,7

77 51,1

0805 20 10 MA 68,3
77 68,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 61,3
0805 20 90 IL 71,6
TR 70,0

77 67,6

0805 50 10 AR 49,2
TR 51,4

[6)'¢ 49,2

77 49,9

0808 10 80 AR 74,9
CA 110,7

CL 84,2

CN 83,7

MK 29,3

NZ 74,9

us 110,7

ZA 1241

77 86,6

0808 20 50 CN 76,6
us 86,2

77 81,4

() Klasifikace zemf{ stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znameni ,jiného
pavodu®.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 1230/2010

ze dne 20. prosince 2010,

kterym se méni reprezentativni ceny a dodatend dovozni cla pro nékteré produkty v odvétvi
cukru stanovend nafizenim (EU) ¢ 867/2010 na hospoddisky rok 2010/11

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trht) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 951/2006 ze dne
30. cervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) ¢. 318/2006, pokud jde o obchod
s tretimi zemémi v odvétvi cukru (?), a zejména na ¢l 36
odst. 2 druhy pododstavec druhou vétu uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvoddim:

(1) Castky reprezentativnich cen a dodatecnych cel pouzi-
telné pfi vyvozu bilého cukru, surového cukru

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 20. prosince 2010.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 178, 1.7.2006, s. 24.

a nékterych sirupt na hospodéfsky rok 2010/11 byly
stanoveny nafizenim Komise (EU) ¢. 867/2010 (}). Tyto
ceny a tato cla byly naposledy pozménéné naiizenim
Komise (EU) ¢. 1184/2010 (%).

() Udaje, jez ma Komise momentilné k dispozici, vedou ke
zméné uvedenych &astek v souladu s pravidly a postupy
stanovenymi naffzenim (ES) ¢. 951/2006,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty
uvedené v ¢lanku 36 nafzeni (ES) ¢. 951/2006 stanovené nafi-
zenim (EU) ¢. 867/2010 na hospodaisky rok 2010/11 se méni
a jsou uvedeny v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 21. prosince 2010.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut. vést. L 259, 1.10.2010, s. 3.
(*) Uf. vést. L 330, 15.12.2010, s. 7.
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PRILOHA

Pozménéné reprezentativni ceny a pozménénd dodate¢nd dovozni cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty

kédu KN 1702 90 95 ode dne 21. prosince 2010

(EUR)

Kéd KN Vyse reprezevn,tativvn,ich cen na 100 kg netto | Vyse dodavtf:én?'h? cla na 100 kg netto
piislusného produktu piislusného produktu
1701 11 10 (Y 64,20 0,00
1701 11 90 (1) 64,20 0,00
17011210 (Y) 64,20 0,00
17011290 (1) 64,20 0,00
1701 91 00 (%) 59,68 0,00
170199 10 (3 59,68 0,00
17019990 (3 59,68 0,00
1702 90 95 (%) 0,60 0,17

(") Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu III nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu II nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(}) Na 1% obsahu sacharosy.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY

ze dne 10. prosince 2010

o stitni podpofe k usnadnéni uzavirini nekonkurenceschopnych uhelnych doli

(2010/787[EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 107 odst. 3 pism. €) této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

vzhledem k témto dtvodim:

(1)

Platnost nafizeni Rady (ES) ¢ 1407/2002 ze dne
23. Cervence 2002 o stitni podpofe uhelnému
pramyslu (%) kon&i dne 31. prosince 2010.

Maly podil subvencovaného uhli na celkové skladbé
zdroji energie jiz neodivodiuje zachovani téchto
subvenci k zabezpeeni zdsobovani energii na trovni
Unie.

Politiky Unie zaméfené na podporu obnovitelnych zdroji
energie a udrzitelného a bezpecného nizkouhlikové
hospodafstvi neodtivodriuji ¢asové neomezenou podporu
pro nekonkurenceschopné uhelné doly. Kategorie
podpory povolené podle nafizeni (ES) ¢. 1407/2002 by
proto nemély byt stanoveny na neomezené dlouhou
dobu.

V piipadé neexistence odvétvovych pravidel pro statni
podporu se vSak na odvétvi tézby uhli pouziji pouze
obecnd pravidla pro stitni podporu. Za téchto podminek
muizZe nastat situace, kdy nekonkurenceschopné uhelné
doly vyuzivajici v soucasnosti podporu podle nafizeni
(ES) ¢. 1407/2002 jiz nemusi byt zplsobilé pro tuto
podporu a mohou byt nuceny ukoncit svou ¢innost.

Aniz jsou dotCena obecnd pravidla pro stitni podporu,
mély by mit ¢lenské stity moznost pFijmout opatieni ke
zmirnéni socidlnich a regiondlnich dusledk uzavieni

(1) Stanovisko ze dne 23. listopadu 2010 (dosud nezvefejnéné

v Ufednim véstniku).

() Uk vést. L 205, 2.8.2002, s. 1.

&)

(10)

téchto dolti, jako napiiklad postupné a fadné ukonceni
¢innosti v rdmci plinu na definitivni uzavieni nebo
financovani mimofadnych ndkladd, zejména zavazka
vzniklych v minulosti.

Toto rozhodnuti znamend pro odvétvi tézby uhli
pfechod z odvétvovych pravidel na obecnd pravidla pro
stitni podporu vztahujici se na vSechna odvétvi.

Aby na vnitfnim trhu dochdzelo co nejméné k naruseni
hospodéiské soutéze v disledku stitni podpory a aby
bylo usnadnéno uzavirdni nekonkurenceschopnych uhel-
nych dold, je potieba, aby tato podpora byla postupné
snizovana a aby byla disledné omezena na uhelné
téZebni jednotky, u nichz se planuje jejich definitivni
uzavieni.

V zdjmu zmirnéni dopadi tézby uhli uhelnimi tézebnimi
jednotkami, kterym je poskytnuta podpora na uzaveni,
na Zivotn{ prostfedi by mély ¢lenské stity pfijmout plan
vhodnych opatieni, napiiklad v oblasti energetické tcin-
nosti, obnovitelnych zdroji energie nebo zachycovini

a uklddani uhliku.

Podniky by rovnéz mély byt zptsobilé k ziskdni podpory
urené k pokryti ndkladd, které v souladu s béznou
Gcetni praxi neovliviiuji vyrobni ndklady piimo. Tato
podpora je urCena k pokryti mimofddnych ndkladd
vyplyvajicich z uzavieni uhelnych tézebnich jednotek
téchto podniki. S cilem predejit tomu, aby tuto podporu
neopravnéné vyuzivaly podniky, jez uzaviraji pouze
nékteré téZebni lokality, mély by doty¢né podniky vést
Gcetnictvi oddélené pro kazdou uhelnou tézebni
jednotku.

Evropska komise by pfi plnéni své dlohy podle tohoto
rozhodnuti méla zajistit, aby byly zavedeny, zachovany
a dodrzoviny obvyklé podminky hospodiiské soutéze.
Zvlasté pokud jde o trh s elektrickou energif, neméla
by podpora poskytovand uhelnému primyslu byt takova,
aby ovlivitovala vyrobce elektfiny pfi volbé zdroji zdso-
bovani primdrni energii. Ceny a mnozstvi uhli by tedy
mély byt ur¢ovany svobodnou dohodou smluvnich stran
na zdkladé podminek prevladajicich na svétovém trhu.
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(11) Timto rozhodnutim se nevylucuje, Ze podpora poskyt-
nutd uhelnému pramyslu mtize byt povazovana za sluci-
telnou s vnitinim trhem z jinych divodd. Neni-li stano-
veno jinak, uplatiiuji se v této souvislosti i nadale
v mezich maximalni vyse podpory dali zvldstni pravidla,
zejména pravidla tykajici se statni podpory pro vyzkum,
rozvoj a inovace, podpory na ochranu Zivotniho
prostiedi ¢i podpory pro vzdélavaci ¢innosti.

(12)  Komise by méla posoudit opatieni ozndmend na zakladé
tohoto rozhodnuti a pfijmout rozhodnuti v souladu
s pozadavky podle nafizeni Rady (ES) ¢ 659/1999 ze
dne 22. bfezna 1999, kterym se stanovi provadéci
pravidla k ¢linku 93 Smlouvy o ES ().

(13) V zdjmu kontinuity mezi opatfenimi stanovenymi
v nafizeni (ES) ¢. 1407/2002 a opatfenimi uvedenymi
v tomto rozhodnuti by se toto rozhodnuti mélo pouzit
od 1. ledna 2011,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

KAPITOLA 1
UVODNI USTANOVENI
Clanek 1
Definice

Pro tcely tohoto rozhodnuti se rozumi:

a) ,uhlim“ uhli vysoké, stfedni a nizké kvality, kategorie A a B,
ve smyslu mezindrodniho systému kodifikace uhli stanove-
ného Evropskou hospodéiskou komisi OSN (?);

b) ,uzavienim“ trvalé ukonceni tézby a prodeje uhli;

¢) ,planem na uzavieni“ plan vypracovany clenskym stitem,
ktery stanovi opatfeni vedouci ke kone¢nému uzavreni uhel-
nych tézebnich jednotek;

d) ,uhelnou tézebni jednotkou“ podzemni nebo povrchové
uhelné dilo a souvisejici infrastruktura, jez mize vytézit
surové uhli nezdvisle na jinych ¢astech podniku;

o
~

Jtézebnim rokem“ kalenddini rok ¢i jiné dvandctimésicni
obdobi, jez slouzi ve smlouvich v uhelném pramyslu jako
referencni obdobi;

Ur. vést L 83, 27.3.1999, s. 1.
Mezindrodni systém kodifikace uhli stfedi a vysoké kvality (1998)
(International system for the codification of medium-grade and high-
grade coal (1998)), Mezindrodni klasifikace uhli ve sloji (1998)
(International classification of coal in seam (1998)) a Mezindrodni
systém kodifikace uhli nizké kvality (1999) (International system of
codification for low-grade coal (1999)).

—_——
>z

f) ,vyrobnimi naklady“ celkové ndklady spojené se stdvajici
tézbou, véetné ndkladt na tézebni ¢innosti, na dpravu uhli,
zejména prani a ti{idéni, a na pfepravu uhli do mista zuzit-
kovani, bézné odpisy a trzni droky z vyputjceného kapitalu;

g) ,béznymi vyrobnimi ztritami* kladny rozdil mezi ndklady na
tézbu uhli a prodejni cenou v misté zuzitkovani svobodné
dohodnutou mezi smluvnimi stranami s ohledem na
podminky na svétovém trhu.

KAPITOLA 1T
SLUCITELNOST PODPORY
Cldnek 2
Zdisada

1. V souvislosti s kone¢nym uzavienim nekonkurenceschop-
nych dold mizZe byt podpora pro uhelny primysl povazovina
za slucitelnou s fadnym fungovdnim vnitintho trhu, pokud je
v souladu s ustanovenimi tohoto rozhodnuti.

2. Podpora se vztahuje pouze na ndklady spojené s uhlim
uréenym k vyrobé elektiiny, ke kombinované vyrobé tepla
a elektfiny, k vyrobé koksu a paliva pro vysoké pece
v oceldfském prumyslu, pokud k jeho vyuziti dochazi v Unii.

Cldnek 3
Podpora na uzavieni

1. Podporu podniku uréenou vyslovné k pokryti béznych
vyrobnich ztrdt uhelnych tézebnich jednotek lze povazovat za
slucitelnou s vnitinim trhem pouze tehdy, spliuje-li tyto
podminky:

a) provoz dotéenych uhelnych tézebnich jednotek musi byt
zahrnut do plénu na uzavieni, jehoz konecny termin je
stanoven nejpozdéji na 31. prosince 2018;

b) dotcené uhelné tézebni jednotky musi byt s kone¢nou plat-
nosti uzavieny v souladu s plinem na uzavienf;

¢) oznamend podpora nesmi ptesahnout rozdil mezi pfedvida-
telnymi vyrobnimi ndklady a pfedvidatelnym vynosem za
tézebni rok. Skute¢né vyplacend podpora podléhd ro¢ni
korekci podle skute¢nych néklada a vynosa, kterd se provede
nejpozdéji do konce tézebniho roku, jenz ndsleduje po roce,
na ktery byla podpora poskytnuta;
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d) vyse podpory na tunu mérného paliva nesmi v misté zuZit- b) ndkladd vzniklych nékolika podnikim.

kovéni zptisobit snizeni cen uhli pochazejictho z Unie pod
droven cen uhli podobné kvality ze tfetich zemf;

dotcené uhelné tézebni jednotky musi vykazovat ¢innost ke
dni 31. prosince 2009;

o
~

f) celkova vyse podpory na uzavieni poskytnutd clenskym
staitem musi mit klesajici tendenci; ke konci roku 2013
musi byt sniZena alespon o 25%, ke konci roku 2015
o 40 %, ke konci roku 2016 o 60 % a ke konci roku
2017 o 75 % ve vztahu k podpofe poskytnuté v roce 2011;

celkovd vyse podpory na uzavien{ poskytnutd uhelnému
pramyslu v ¢lenském staté nesmi v Zddném roce ndsledu-
jicim po roce 2010 piekrocit vysi podpory, kterd byla
poskytnuta timto clenskym stitem a schvdlend Komisi
v souladu s ¢ldnky 4 a 5 nafizeni (ES) ¢. 1407/2002 na
rok 2010;

©

=

Clenské staty musi pfijmout plan opatfeni zaméfenych na
zmirnéni dopadt tézby uhli uhelnimi tézebnimi jednotkami,
kterym je poskytnuta podpora podle tohoto ¢clanku, na
zivotni prostfedi, napiiklad v oblasti energetické ucinnosti,
obnovitelnych zdrojii energie nebo zachycovéni a uklddani

uhliku.

2. Zafazenim opatfeni pfedstavujicich stitni podporu ve
smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy do planu uvedeného v odst.
1 pism. h) nesmi byt dotéeny oznamovaci povinnost
a povinnost neprovadét dand opatieni, které maji ve vztahu
k témto opatfenim podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy ¢lenské stdty,
ani sluditelnost téchto opatfeni s vnitinim trhem.

3. Nejsou-li uhelné tézebni jednotky, kterym je poskytovina
podpora podle odstavce 1, uzavieny ke dni stanovenému
v plinu na uzavieni, jenz schvilila Komise, ziskd dotycny
Clensky stat zpét veskerou podporu poskytnutou za celé obdobi,
jehoz se plan na uzavteni tyka.

Cldnek 4
Podpora na pokryti mimofidnych ndkladi

1. Stitni podporu poskytnutou podnikiim, které provadéji
nebo provadély cinnost souvisejici s tézbou uhli, aby mohly
pokryt nédklady, jez vznikaji nebo vznikly v souvislosti
s uzavienim uhelnych téZebnich jednotek a které nesouviseji
se soucasnou tézbou, lze povazovat za slucitelnou s vnitfnim
trthem, pokud jeji vySe nepfesahuje zminéné naklady. Tato
podpora muze byt pouzita k pokryti:

a) ndklada a ndkladovych rezerv podnikd, které uzaviraji nebo
uzaviely uhelné tézebni jednotky, véetné podnikd, které
vyuzivaji podporu na uzavfeni;

2. Kategorie ndkladli, na néz se vztahuje odstavec 1, jsou
vymezeny v piiloze. Odstavec 1 se nepouzije na naklady vyply-
vajici z nedodrzovani predpisti v oblasti ochrany Zivotniho
prostiedi.

Cldnek 5
Kumulace

1. Maximdlni vySe podpory schvélend podle tohoto rozhod-
nuti plati bez ohledu na to, zda je podpora financovana zcela
¢lenskym statem nebo zda je ¢aste¢né financovdna Unii.

2. Podporu schvédlenou podle tohoto rozhodnuti nelze
kombinovat s jinou stitni podporou ve smyslu ¢l. 107 odst.
1 Smlouvy nebo s jinymi formami financovani stejnych zptso-
bilych naklad z prostfedkt Unie, pokud v disledku tohoto
piekryvani je ¢dstka podpory vyssi nez cdstka schvélend podle
ustanoveni tohoto rozhodnuti.

Cldnek 6
Oddéleni ucetnictvi

Veskerd podpora, kterou podniky obdrzely, se vykazuje v ve
vysledovce jako zvlastni polozka vynosti, oddélené od obratu.
Podniky, jez jsou pifjemci podpory podle tohoto rozhodnuti
a jez po uzavieni nékterych nebo vSech uhelnych téZebnich
jednotek pokracuji v obchodni nebo provozni ¢innosti, vedou
pro kazdou uhelnou tézebni jednotku a pro hospodaiské
¢innosti, které nesouviseji s tézbou uhli, presné a oddélené tcet-
nictvi. Podpora poskytovand podle tohoto rozhodnuti je spra-
vovéna tak, aby ji nebylo mozno pfevést na jiné uhelné tézebni
jednotky, jez nejsou souddst! planu na uzavfeni, nebo na jiné
hospodaiské ¢innosti téhoz podniku.

KAPITOLA III
POSTUPY
Cldnek 7
Informace poskytované ¢lenskymi stity

1. Kromé naffzeni Rady (ES) ¢. 659/1999 se na podporu
podle tohoto rozhodnuti pouziji zvlastni pravidla stanovend
v odstavcich 2 az 6.

2. Clenské stdty, jez zamysleji poskytnout podporu na
uzavieni uvedenou v ¢lanku 3, predlozi Komisi plin na
uzavieni dotlenych uhelnych téZebnich jednotek. Tento pldn
obsahuje alesponi tyto prvky:

a) identifikaci uhelnych tézebnich jednotek;
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b) skutecné nebo odhadované vyrobni ndklady kazdé uhelné
téZebni jednotky za tézebni rok;

¢) odhad tézby uhli za tézebni rok za uhelné tézebni jednotky,
jichz se tykd plan na uzavienf;

d) odhad vyse podpory na uzavieni za tézebni rok.

3. Clenské stity oznidmi Komisi veskeré zmény planu na
uzavfeni.

4. Clenské stity ozndmi veskerou podporu, kterou béhem
tézebntho roku zamysleji poskytnout uhelnému promyslu
podle tohoto rozhodnuti. Pfedlozi Komisi vSechny podrobnosti
tykajici se vypoctu predvidatelnych vyrobnich ndakladt a jejich
vztahu k plindm na uzavieni ozndmenym Komisi podle
odstavce 2.

5. Clenské stity informuji Komisi o vysi podpory a o
vypoctu podpory skute¢né vyplacené v priibéhu téZebniho
roku, a to nejpozdéji do Sesti mésicti od konce tohoto tézeb-
nfho roku. Clenské staty informuji Komisi o veskerych opravich
¢astek ptivodné vyplacenych v pribéhu daného tézebniho roku
pfed koncem ndésledujictho tézebniho roku.

6.  Pii ozndmeni podpor podle ¢ldnkt 3 a 4 a pii informo-
vani Komise o skutené vyplacenych podporich poskytnou
Clenské stity veskeré informace, jez Komise potiebuje
k ovéfeni toho, zda byla dodrzena ustanoveni tohoto
rozhodnuti.

KAPITOLA IV
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 8
Providéci opatfeni

Komise ptijme veskerd nezbytnd opatieni k provedeni tohoto
rozhodnuti. V mezich stanovenych timto rozhodnutim muze
vytvorit spole¢ny rdmec pro sdélovani informaci podle
¢lanku 7.

Cldnek 9

Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po zvefej-
néni v Utednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2011.

Pozbyvé platnosti dne 31. prosince 2027.

V Bruselu dne 10. prosince 2010.

Za Radu
predseda
V. VAN QUICKENBORNE
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PRILOHA

DEFINICE NAKLADU UVEDENYCH V CLANKU 4

1. Naklady a ndkladové rezervy vynaklddané pouze podniky, které uzaviely nebo uzaviraji uhelné tézebni jednotky

Jednd se vyhradné o niZe uvedené kategorie ndkladli a pouze v piipadé, souviseji-li s uzavienim uhelnych tézebnich
jednotek:

a) ndklady na platbu socidlnich ddvek vyplyvajicich z nuceného odchodu pracovniki do diichodu pted dosazenim
zakonem stanoveného dtichodového véku;

b) jiné mimotddné vydaje na pracovniky, ktefi pfisli nebo pfijdou o zaméstnani;

¢) vyplaty dichodi a ddvek mimo zdkonny systém pracovnikim, kteff pfisli nebo pfijdou o zaméstndni,
a pracovnikiim, kteff méli na tyto vyplaty ndrok pfed uzavienim;

d) ndklady vynaloZené podniky na preskoleni pracovnikd, které jim md umoznit najit novd zaméstnani mimo uhelny
pramysl, zvldsté naklady na odborné vzdélavani;

¢) bezplatné doddvky deputdtniho uhli pracovnikim, kteif pfisli nebo pfijdou o zaméstndni, a pracovnikiim, kteff na
né méli ndrok pred uzavienim, nebo penézni protihodnota;

f) zbytkové naklady vyplyvajici ze sprdvnich, pravnich a danovych predpist, které se tykaji vyhradné uhelného
pramysly;

g) dodatecné podzemni zabezpecCovaci préce, které vyplyvaji z uzavieni uhelnych tézebnich jednotek;

h) dilni skody zptsobené uhelnymi téZebnimi jednotkami, které byli nebo budou uzavieny;

i) veskeré fddné¢ odivodnéné ndklady spojené se sanaci byvalych lokalit tézby uhli, véetné:
— zbytkovych nédkladt vyplyvajicich z pFispévka subjektim zajistujicim doddvky vody a odvadéni odpadni vody,
— ostatnich zbytkovych ndkladt spojenych s doddvkami vody a odvadénim odpadni vody;

j) zbytkové ndklady na hrazeni zdravotniho pojisténi byvalych hornikd;

k) naklady spojené s rusenim nebo zménou stdvajicich smluv (s maximdlni hodnotou ve vysi tézby za 6 mésica);

1) vyjimecné vnitini odpisy, jsou-li disledkem uzavieni uhelnych téZebnich jednotek;

m) ndklady na povrchovou rekultivaci.

Od zpusobilych néklad u kategorii uvedenych v pismenech g), h), i) a m) se odecte zvyseni hodnoty pozemkd.
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2. Néklady a nékladové rezervy vynaklddané nékolika podniky
Vyhradné tyto kategorie ndklada:

a) zvyseni piispévk na hrazeni ndkladd na socidlni zabezpeceni mimo zdkonny systém v disledku poklesu poctu
piispévateld po uzavieni uhelnych téZebnich jednotek;

b) vydaje na doddvky vody a odvddéni odpadni vody, které vznikly v disledku uzavieni uhelnych tézebnich jednotek;

¢) zvyseni piispévka subjektiim zajistujicim doddvky vody a odvddéni odpadni vody, pokud je toto zvyseni disledkem
omezeni, po uzavieni uhelnych téZebnich jednotek, tézby uhli, na niz se vztahuje povinnost platit takové davky.
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ROZHODNUTI RADY 2010/788/SZBP

ze dne 20. prosince 2010

o omezujicich opatfenich vii¢i Demokratické republice Kongo a o zruSeni spole¢ného postoje
2008/369/SZBP

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢ldnek 29
této smlouvy,

vzhledem k témto davodim:

(1) V ndvaznosti na rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 1807
(2008) ze dne 31. kvétna 2008 piijala Rada dne
14. kvétna 2008 spolecny postoj 2008/369/SZBP
o omezujicich opatienich vi¢i Konzské demokratické

republice ().

(20 Dne 1. prosince 2010 pozménil Vybor pro sankce
zizeny podle rezoluce Rady bezpe¢nosti OSN ¢. 1533
(2004) seznam osob a subjektl, na néz se vztahuji
omezujici opatieni.

(3)  V souvislosti se zménami piilohy tohoto rozhodnuti by
mély byt urenym osobdm ¢i subjektim sdéleny divody
zafazen{ na seznam, aby tyto osoby ¢i subjekty mély
moznost se k témto divodim vyjadrit. Jsou-li pfedlozeny
piipominky nebo nové podstatné dikazy, méla by Rada
s ohledem na tyto piipominky své rozhodnuti
prezkoumat a dotCenou osobu ¢i subjekt o této skutec-
nosti informovat.

(4)  Toto rozhodnuti dodrzuje zékladni priva a cti zdsady
uznané zejména Listinou zdkladnich prav Evropské
unie, a predevsim pravo na déinnou pravni ochranu
a spravedlivy proces, vlastnické privo a privo na
ochranu osobnich ddaji. Toto rozhodnuti by mélo byt
uplatiiovdno v souladu s témito pravy a zdsadami.

(5)  Toto rozhodnuti rovnéz plné cti zdvazky clenskych stat
podle Charty OSN a pravné zdvaznou povahu rezoluci
Rady bezpecnosti.

(6)  Spolecny postoj 2008/369/SZBP je tieba zrusit
a nahradit timto rozhodnutim.

(7)  Provadéci opatfeni Unie jsou uvedena v nafizeni Rady
(ES) ¢ 889/2005 ze dne 13. Cervna 2005 o zavedeni
nékterych omezujicich opatfenich vi¢i Konzské demo-
kratické republice () a v nafizeni (ES) ¢. 1183/2005 ze
dne 18. cCervence 2005, kterym se uklddaji nékterd

Ut. vést. L 127, 15.5.2008, s. 84.
Ur. vést. L 152, 15.6.2005, s. 1.

zvldstni omezujici opatfeni namifend proti osobdm, které
porusuji zbrojni embargo vic¢i Konzské demokratické
republice (%),

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

1. Zakazuji se pfimé i nepfimé dodavky, prodej nebo ptevod
zbrani a jakéhokoli souvisejictho materidlu v§eho druhu, vcetné
zbrani a stieliva, vojenskych vozidel a vybaveni, polovojenského
vybaveni a pfislusnych ndhradnich dild jakymkoliv nevlddnim
subjektim nebo jednotliveim pisobicim na tzemi Demokra-
tické republiky Kongo (DRK) pfislusniky clenskych stata i
z tzemi clenskych stti nebo za pouziti plavidel a letadel
pod jejich vlajkou, at uz pochézeji z jejich tzemi & nikoli.

2. Rovnéz se zakazuje:

a) poskytovat, proddvat, doddvat nebo pfevadét technickou
pomoc, zprostiedkovatelské sluzby nebo jiné sluzby souvi-
sejici s vojenskou ¢innosti a s poskytovanim, vyrobou,
udrzbou a pouzivinim zbrani a souvisejictho materidlu
vieho druhu, véetné zbrani a stieliva, vojenskych vozidel
a zafizeni, polovojenského vybaveni a piislusnych nahrad-
nich dili, a to pfimo ¢ nepfimo, jakymkoliv nevlddnim
subjektim nebo jednotliveim pisobicim na dzemi DRK;

A=

poskytovat finan¢ni prostfedky nebo finanéni pomoc souvi-
sejici s vojenskou ¢innosti, zahrnujici zejména dotace, ptjcky
a pojisténi vyvozniho Gvéru, na jakykoli prodej, doddvku,
pfevod nebo vyvoz zbrani a souvisejictho materidlu nebo
na poskytovani, prodej, doddvku nebo ptevod souvisejici
technické pomoci, zprostiedkovatelskych a jinych sluzeb
pfimo ¢ nepiimo jakymkoliv nevlddnim subjektim nebo
jednotliveim ptisobicim na tGzemi DRK.

Cldnek 2

1. Clinek 1 se nevztahuje na:

S
R

dodévky, prodej nebo pievod zbrani a jakéhokoliv souvise-
jictho materidlu nebo poskytovani technické pomoci, finan¢-
nich prostiedkdt a zprostfedkovatelskych a jinych sluzeb
spojenych se zbranémi a souvisejicim materidlem urcené
vyhradné na podporu mise OSN v DRK (MONUC) nebo
pro pouziti v rdmci této mise;

() Uf. vést. L 193, 23.7.2005, s. 1.



21.12.2010

Utedni véstnik Evropské unie

L 336/31

b) dodévky, prodej nebo pfevod ochrannych odévi, vcetné
neprustielnych vest a vojenskych prileb, docasné vyvazenych
do DRK zaméstnanci OSN, zdstupci sdélovacich prostiedki
a pracovniky humanitdrnich a rozvojovych organizaci
a doprovodnym persondlem pouze pro jejich osobni
potiebu;

dodévky, prodej nebo pievod nesmrticiho vojenského vyba-
veni uréeného vyhradné pro humanitirni nebo ochranné
Gcely anebo poskytovani technické pomoci a vycviku
v souvislosti s timto nesmrticim vybavenim.

o
~

2. Dodévky, prodej nebo ptevod zbrani a souvisejictho mate-
ridlu nebo poskytnuti sluzeb nebo technické pomoci a vycviku
podle odstavce 1 musi pfedem povolit piislusné organy clen-
skych statd.

3. Clenské stity piedem ozndmi Vyboru pro sankce zfize-
nému podle rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 1533 (2004)
(ddle jen ,Vybor pro sankce®) jakoukoliv ptepravu zbrani
a souvisejictho materidlu do DRK nebo jakékoliv poskytnuti
technické pomoci, finan¢nich prostiedk
a zprostiedkovatelskych a jinych sluzeb souvisejicich
s vojenskou ¢innosti v DRK jiného ptlivodu, nez je stanoveno
v odst. 1 pism. a) a b). V tomto ozndmeni musi byt uvedeny
veskeré dulezité informace, piipadné véetné koncového uziva-
tele, navrhovaného data dodani a trasy prepravy.

4. Clenské stity posuzuji doddvky uvedené v odstavci 1
jednotlivé, pfi¢emz plné zohlednuji kritéria stanovend ve
spoleéném postoj Rady 2008/944/SZBP ze dne 8. prosince
2008 , kterym se stanovi spolecnd pravidla pro kontrolu vyvozu
vojenskych technologii a vojenského materidlu (!). Clenské staty
pozaduji pfiméfené zdruky proti zneuziti povoleni udélenych
podle odstavce 2 a v odivodnénych piipadech piijmou opatieni
pro vraceni dodanych zbrani a souvisejictho materidlu.

Cldnek 3

Omezujici opatieni stanovend v ¢l. 4 odst. 1 a ¢l. 5 odst. 1 a 2
se pouziji vi¢i ndsledujicim osobdm ¢&i subjektim uréenym
Vyborem pro sankce:

— osobdm nebo subjektim, které porusuji zbrojni embargo
a souvisejici opatfeni ve smyslu ¢lanku 1,

— vedoucim politickym a vojenskym pfedstavitelim cizich
ozbrojenych skupin puisobicich v DRK, ktefi brani odzbro-
jeni a dobrovolnému navraceni nebo presidleni bojovnik,
jiz jsou ¢leny téchto skupin,

— vedoucim politickym a vojenskym predstavitelim konz-
skych milic, ktefi ziskdvaji podporu mimo DRK a kteff
brani v ucasti svych bojovnikdi na procesech odzbrojeni,
demobilizace a znovuzaclenéni,

() Uk vést. L 335, 13.12.2008, s. 99.

— vedoucim politickym a vojenskym predstavitelim, ktef
ptisobi v DRK a ktefi v ozbrojenych konfliktech vyuzivaji
déti nebo je najimaji k Gcasti na téchto konfliktech, ¢imz
porusuji platné mezindrodni pravo,

— jednotlivetm, ktef{ ptisobi v DRK a ktefi se dopustili zdva-
znych poruseni mezindrodniho prava, kterd se tykaji déti
nebo Zen v rdmci ozbrojenych konflikti, véetné zabiti
a tézkého ubliZzeni na zdravi, sexudlniho ndsili, tnosu
a nuceného vysidleni,

— jednotlivetim, ktef{ brani piistupu k humanitdrni pomoci ¢i
jeji distribuci ve vychodni ¢asti DRK,

— jednotliveim nebo subjektim, ktefi podporuji ilegdlni
ozbrojené skupiny ve vychodni ¢dsti DRK prostrednictvim
nedovoleného obchodu s pfrodnimi zdroji.

Doty¢né osoby a subjekty jsou uvedeny v piiloze.

Clanek 4

1. Clenské stity piijmou nezbytnd opatieni s cilem zabranit
tomu, aby na jejich tizemi vstupovaly nebo pfes né projizdély
osoby uvedené v ¢lanku 3.

2. Odstavec 1 nezavazuje ¢lenské stity k tomu, aby zakazo-
valy svym statnim p¥islusnikim vstup na své dzemi.

3. Odstavec 1 se nepouzije, pokud Vybor pro sankce

a) stanovi pfedem v jednotlivych ptipadech, ze takovy vstup
nebo prijezd je odavodnény humanitirni potiebou, véetné
nabozenské povinnosti,

b) dojde k zavéru, ze by vyjimka podpofila cile p¥islusnych
rezoluci Rady bezpeénosti, tedy mir a ndrodni usmifeni
v DRK a stabilitu v regionu,

¢) povoli pfedem v jednotlivych piipadech prijezd osobam,
které se navraceji na dzemi stitu své stdtni piislusnosti
nebo se podileji na asili o pfedvedeni pied soud pachatelt
zdvaznych poruSeni lidskych prév nebo mezindrodniho
humanitdrntho prava.

4. Pokud clensky stit povoli podle odstavce 3 osobdm
uréenym Vyborem pro sankce vstup na své Gzemi nebo prijezd
pfes né, je toto povoleni omezeno na tucel, pro ktery bylo
udéleno, a na osoby, kterych se tyka.
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Cldnek 5

1. Zmrazuji se veskeré financni prostiedky, dalsi financni
aktiva a hospodéiské zdroje pfimo ¢ nepiimo vlastnéné nebo
ovlddané osobami & subjekty uvedenymi v ¢&ldnku 3 nebo
drzené subjekty pfimo ¢&i nepiimo vlastnénymi nebo ovldda-
nymi témito osobami ¢i subjekty nebo jakymikoliv osobami
¢i subjekty, které jednaji jejich jménem nebo na jejich piikaz,
jak jsou uvedeny v piiloze.

2.  Osobdm ani subjektim uvedenym v odstavci 1 nebo
v jejich prospéch nesméji byt pfimo ani nepiimo zp¥istupnény
zadné finan¢ni prostfedky, jind finan¢ni aktiva ani hospodatské
zdroje.

3. Clenské stity mohou udélit vyjimky ve vztahu
k opatfenim uvedenym v odstavcich 1 a 2 v piipadé finan¢nich
prostiedkti, dalsich finan¢nich aktiv nebo hospodaiskych zdroji,
které jsou:

a) nezbytné k thradé zdkladnich vydaji, v¢etné dhrad za potra-
viny, ndjemné nebo hypotéku, 1éky a 1ékaiské osetfeni, dang,
pojistné a poplatky za vefejné sluzby;

b) urCené vyluéné k dhradé pfiméfenych profesnich odmén
a k ndhradé vydajii spojenych s poskytovanim pravnich
sluzeb;

¢) ur¢ené vyluéné k hrazeni poplatkd nebo ndkladi na sluzby
v souladu s vnitrostitnim pravem, na bézné vedeni nebo
spravu zmrazenych finanénich prostiedkit nebo dalsich
finan¢nich aktiv a hospodatskych zdroj;

d) nezbytné k dhradé mimotddnych vydajd, poté co byly ozné-
meny doty¢nym clenskym stitem Vyboru pro sankce a timto
vyborem byly téZ schvéleny;

e) pfedmétem soudcovského, sprdvniho nebo rozhod¢iho
zdstavntho prdva nebo rozhodnuti; v totmo piipadé
mohou byt finan¢ni prostiedky, dalsi financni aktiva
a hospodatské zdroje pouzity k uhrazeni pohledavek zajisté-
nych takovym zdstavnim pravem nebo k vykonu takovych
rozhodnuti, pokud bylo zdstavni pravo zizeno nebo
rozhodnuti vyddno pfedtim, nez Vybor pro sankce urcil
doty¢nou osobu ¢i subjekt, a pokud nejsou ve prospéch
nékteré z osob ¢i nékterého ze subjektdt uvedenych
v ¢lanku 3, a to poté co byly ozndmeny doty¢nym ¢lenskym
staitem Vyboru pro sankce.

4. Vyjimky uvedené v odst. 3 pism. a), b) a ¢) mohou byt
udéleny poté, co doty¢ny clensky stit ozndmi Vyboru pro
sankce sviij zamér pifpadné povolit piistup k témto finanénim
prostiedktim, dal$im finanénim aktivim a hospodéiskym
zdrojum, a pokud do ¢tyf pracovnich dnid od tohoto ozndmeni
neobdrzi od Vyboru pro sankce zamitavé rozhodnuti.

5. Odstavec 2 se nepouzZije na pfipisovani na zmrazené Gcty:

a) urokd nebo jinych vynosi z téchto Gctd; or

b) plateb splatnych podle smluv, dohod nebo zdvazkd, které
byly uzavieny nebo vznikly pfede dnem, od néhoZz se na
tyto Ucty vztahuji omezujici opatfent,

za predpokladu, Ze se na tyto troky, jiné vynosy a platby nadale
vztahuje odstavec 1.

Cldnek 6

Rada provede zmény seznamu obsazeného v piiloze na zdkladé
uréen{ ucinénych bud Radou bezpeénosti OSN, nebo Vyborem
pro sankce.

Clanek 7

1. Pokud Rada bezpecnosti OSN nebo Vybor pro sankce
zafadi na seznam urditou osobu nebo subjekt, uvede Rada
tuto osobu nebo subjekt v piiloze. Rada své rozhodnuti
o zafazeni na seznam vcetné odvodnéni sdéli doty¢né osobé
¢i subjektu, a to bud pifmo, je-li zndma jejich adresa, nebo
zvefejnénim ozndmeni, ¢imz jim umozZni se k této zdleZitosti
vyjadiit.

2. Jsou-li predlozeny pfipominky nebo nové podstatné
dikazy, Rada své rozhodnuti pfezkoumd a doty¢nou osobu
nebo subjekt o této skute¢nosti informuje.

Cldnek 8

1. Pilloha obsahuje divody pro zafazeni danych osob
a subjektdl na seznam, jak je stanovila Rada bezpecnosti OSN
nebo Vybor pro sankce.

2. Piiloha rovnéz obsahuje piipadné dostupné informace, jez
poskytla Rada bezpec¢nosti OSN nebo Vybor pro sankce a jez
jsou nezbytné pro ucely identifikace doty¢nych osob nebo
subjekt. Pokud jde o osoby, mohou tyto informace zahrnovat
jména, véetné piipadnych dalich jmen, datum a misto naro-
zeni, statni p¥islusnost, ¢islo pasu a ¢islo prikazu totoZnosti,
pohlavi, adresu, je-li zndma, a funkci nebo povoldni. Pokud jde
o subjekty, mohou tyto informace zahrnovat ndzev, misto
a datum registrace, registra¢ni ¢islo a misto podnikani. Pfiloha
rovnéz uvddi datum uréeni Radou bezpecnosti OSN nebo
Vyborem pro sankce.

Clanek 9

Toto rozhodnuti bude ptezkoumdno, zménéno nebo piipadné
zruSeno s ohledem na rozhodnuti Rady bezpecnosti OSN.

Cldnek 10
Spolecny postoj 2008/369/SZBP se zrusuje.
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Cldnek 11

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 20. prosince 2010.

Za Radu
predsedkyné
J. SCHAUVLIEGE



a) Seznam osob podle ¢lankt 3, 4 a 5

PRILOHA
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Identifikacni tdaje

Odtivodnéni

Datum zafazeni

na seznam
Frank Kakolele | Frank Kakorere V lednu 2008 opustil Ndrodni kongres pro | Byvaly viidce Shromdzdéni za konZskou demokracii-Osvobozenecké | 1.11.2005
BWAMBALE obranu lidu (CNDP). Od prosince 2008 | hnuti (RCD-ML), md vliv na jeho politiku, veli jeho silim a fHdi je.
Frank Kakorere pobyvd v Kinshase. RCD-ML je jednou z ozbrojenych skupin a milici uvedenych v bodé
Bwambale 20 rezoluce 1493 (2003), které se zabyvaji obchodovdnim se zbra-
némi v rozporu se zbrojnim embargem.
Gaston Rumuli 1948 Druhy mistopfedseda FDLR Podle nékolika zdrojd, mj. skupiny odbornikd Vyboru pro sankce RB | 1.12.2010
[YAMUREMYE o ) L i OSN pro DRK, je Gaston Iyamuremye druhym mistopredsedou
ﬁylrm%ro Victor | Okres Musanze | Brigddni generl Demokratickych sil pro osvobozeni Rwandy (FDLR) a je povazovan
umuli gi:;:g; provincie), 0d listopadu 2010 pobyvd bud ve mésté | 22 kmenového ¢lena jejich vojenskék}o a poli’tické,hVo Vedevm'. Do
Victor Rumuri Kibua v provincii Severni Kivu, nebo ve | Prosince 2009 byl Iyamuremye 'tal?e vedoucim dfadu pfedsedy
. . Ruhengeri, Rwanda mésté Aru v Zapadni provincii, oboji v DRK. FLDR (Ignace Murwanashyaka) v Kibui v DRK.
Michel Byiringiro
Jérome  KAKWAVU | Jérome Kakwavu Konzan Byvaly predseda Svazu konzskych vlastenci/Ozbrojenych sil konz- [ 1.11.2005
BUKANDE o L ského lidu (UCD/FAPC). FAPC ovlddd ilegdlni hrani¢ni ptechody
Zndm jako: ,Commandant Jérome mezi Ugandou a DRK - kli¢ovou tranzitni trasu pro tok zbrani.
V Gerviu 2010 zaten, nyni drzen v Gstiedni Jako predseda FAPC md vliv na jejich politiku, veli jim a fdi je.
véznici v Kinshase. Profi nému a dalim | FAPC jsou zapojeny do obchodovéni se zbranémi v rozporu se
dvéma z péti vysokgch distojnikii FARDC zbrojnim embargem. V prosinci 2004 udélena hodnost generdla
bylo zahdjeno soudni fizeni. Ozbrojenych sil DRK (FARDC).
Podle Ufadu zvldstniho predstavitele generdlniho tajemnika OSN pro
déti v ozbrojenych konfliktech byl odpovédny za verbovani
a vyuzivani déti v Ituri v roce 2002.
Jako jeden z péti vysokych diistojnikit FARDC byl obvinén ze zdvazné
trestné ¢innosti tykajici se sexudlnfho ndsili a béhem ndvstévy v roce
2009 RB na jeho piipad upozornila vlddu.
Germain KATANGA Konzan Vidce Fronty vlasteneckého odporu v Ituri (FRPI). V prosinci 2004 1.11.2005

V domdcim vézeni v Kinshase od biezna
2005 za tGcast FRPI na porusovani lidskych
prav.

Vlada DRK jej 18.10.2007 piedala Mezi-
nérodnimu trestnimu soudu.

jmenovéan generdlem FARDC. Zapojen do pfevodi zbrani v rozporu
se zbrojnim embargem.

Podle Ufadu zvldstntho predstavitele generdlntho tajemnika OSN pro
déti v ozbrojenych konfliktech byl odpovédny za verbovani
a vyuzivani déti v Ituri v letech 2002-2003.
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Thomas LUBANGA Ituri Konzan Predseda Svazu konZzskych vlastenc/Lubanga (UPC/L), jedné | 1.11.2005
y ) . . z ozbrojenych skupin a milici uvedenych v bodé 20 rezoluce
Zadrzen v Kinshase v bfeznu 2005 za Gcast | ¢ 1493 (2003), které se zabyvaji obchodovdnim se zbranémi
UPC/L na poruSovani lidskych prav. v rozporu se zbrojnfm embargen.
Dne 17.3.2006 ]?fedan organy DRK Mezi- | podle Utadu zvldstniho piedstavitele generalniho tajemnika OSN pro
ndrodnimu trestnimu soudu. déti v ozbrojenych konfliktech byl odpovédny za verbovani
0d prosince 2008 je souzen za vilecné | vyuzivani dét{ v Ituri v letech 2002-2003.
zlociny.
Khawa Panga | Kawa Panga 20.8.1973, Bunia Konzan. Byvaly pfedseda strany PUSIC, jedné z ozbrojenych skupin a milici | 1.11.2005
MANDRO L uvedenych v bodé 20 rezoluce ¢. 1493 (2003), které se zabyvaji
Kawa Panga Mandro Zndm jako: obchodovdnim se zbranémi v rozporu se zbrojnim embargem. Od
Kawa Mandro Chief Kahwa® dubna 2005 véznén v Bunii za sabotovéni iturijského mirového
procesu.
Yves Andoul Karim Kawa Podle Ufadu zvldstntho predstavitele generdlniho tajemnika OSN pro
Mandro Panga Kahwa V ifjnu 2005 zatéen konZskymi orgdny, | déti v ozbrojenych konfliktech byl odpovédny za verbovani
osvobozen odvolacim soudem v Kisangani, | a vyuzivani déti v Ituri v letech 2001-2002.
Yves  Khawa Panga poté preddn soudnim orgdnéim v Kinshase
Mandro na zdkladé novych obvinéni z vilecnych
zlo¢ind a zlo¢int proti lidskosti, vrazdy,
umysiného zptisobeni zranéni a tézkého
ublizeni na zdravi.
Callixte 24.7.1963,  Ndusu/ | Rwandan. Vykonny tajemnik FDLR a mistopfedseda vysokého vojenského veleni 3.3.2009
MBARUSHIMANA Ruhengeri,  zdpadni o . B | FDLR.
provincie, Rwanda Soucasny pobyt: Paiiz nebo Thais, Francie. R ‘ o . o o .
Predni politicky a vojensky predstavitel zahrani¢ni ozbrojené skupiny
ptsobici v DRK branici podle rezoluce RB OSN ¢. 1857 (2008) OP 4
b) odzbrojeni a dobrovolnému ndvratu a ptesidleni bojovnikd.
[ruta Douglas | Mpano 28.12.1965, Bashali, | Konzan. Majitel/manazer letecké spole¢nosti Compagnie Aérienne des Grands | 1.11.2005
MPAMO Masisi . . o Lacs a obchodni spolecnosti Great Lakes Business Company, jejichz
Douglas Iruta Mpamo 70121965, Coma Sidli v Gome a v Gisenyi, Rwanda. letadla poméhala ozbrojenym skupinim a milicim uvedenym v bodé

DRK (tehdy Zair)

Casto prekracuje mezindrodni hranici mezi
Rwandou a Kongem.

Adresa: Bld Kanyamuhanga 52, Goma

20 rezoluce ¢. 1493 (2003). Je rovnéz odpovédny za zatajovani
informaci o letech a zdsilkdch, zjevné za G¢elem umoznéni porusovani
zbrojniho embarga.
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Sylvestre Rwandan. Velitel FDLR, md vliv na jejich politiku, veli jim a fidi je. FDLR jsou | 1.11.2005
MUDACUMURA L. » ) . | jednou z ozbrojenych skupin a milici uvedenych v bodé 20 rezoluce
Znam )akoz. »Radja”, 1Mupenm Bernard®, | & 1493 (2003), které se zabyvaji obchodovinim se zbranémi
fjgﬁral Major Mupenzi“, ,General Mudacu- | rozporu se zbrojnim embargem.
) 3 Lo Mudacumura (Ci jeho podiizeni) byl v telefonnim kontaktu s vidcem
Od listopadu 2009 nadile piisobi jako | ppig Murwanashyakaem v Némecku i v dobé masakru v Busurungi
vojensky velitel FDLR-FOCA. v kvétnu 2009 a s vojenskym velitelem majorem Guillaumem béhem
Sidli v Kibui, oblast Masisi, DRK. operaci Umoja Wetu a Kimia II v roce 2009.
Podle Ufadu zvldstntho predstavitele generdlniho tajemnika OSN pro
déti v ozbrojenych konfliktech byl odpovédny za 27 pfipad verbo-
véani a vyuzivani déti jednotkami pod jeho velenim v provincii Severni
Kivu v letech 2002-2007.
Leodomir Manzi Leon 1954 Adresa: Katoyi, Severni Kivu, DRK Podle otevienych zdrojii a oficidlnich zprdv je Leodomir Mugaragu | 1.12.2010
MUGARAGU . o nacelnikem 3tdbu Bojovych sil Abucunguzi za osvobozeni Rwandy
Leo Manzi 1953 Nacelnik stdbu FDLR/FOCA (FOCA), ozbrojeného kifdla FDLR.
Kigali, Rwanda Brigddni generdl Podle oficidlnich zprav je Mugaragu hlavnim planovacem vojenskych
Rushashi (severni operaci FDLR ve vychodni ¢asti DRK.
provincie), Rwanda
Leopold Musenyeri 17.3.1962, Kigali, | Rwandan. Velitel druhé divize FOCA|[zdloznich brigdd (ozbrojend slozka FDLR). 3.3.2009
MUJYAMBERE . Rwanda Predni vojensky predstavitel zahrani¢ni ozbrojené skupiny putsobici
Achille snd 1966 Hodnost: plukovnik v DRK brénici v rozporu s rezoluci RB OSN ¢. 1857 (2008) OP 4
Frere Petrus na Soucasny pobyt: Mwenga, Jizni Kivu, DRK. b) Vodzbr}ojer}li a fiobrovolpému ndvratu a pfesidlenf bojovnika. Podle
svédectvi ovéfeného skupinou odbornikti Vyboru pro sankce RB OSN
Ibrahim pro DRK, podrobné popsaného ve zpravé z 13.2.2008, byly divky
navrativsi se z FDLR-FOCA uneseny a sexudlné zneuZzivdny. Sily
FDLR-FOCA, které v minulosti najimaly chlapce ve véku zhruba
mezi 15 a 19 roky, ziskdvaji od poloviny roku 2007 ndsilnou cestou
mlddez od 10 let. Nejmladsi déti jsou poté vyuzivany jako doprovod
a star§i déti jsou nasazovany jako vojici v prvnim sledu, coZ je
v rozporu s rezoluci RB OSN ¢. 1857 (2008) OP 4 d) a e).
Dr. Ignace Ignace 14.5.1963, Butaré | Rwandan Predseda FDLR, md vliv na jejich politiku, veli jim a fidi je. FDLR je | 1.11.2005
MURWANASHYAKA (Rwanda) L ; jednou z ozbrojenych skupin a milici uvedenych v bodé 20 rezoluce
N Butard Pobyvd v Nemecku. ¢ 1493 (2003), které se zabyvaji obchodovdnim se zbranémi
oma, utaré it
(R%vanda) K listopadu 2009 stdle uzndvén jako pied- | V Fozporu se zbrojnim embargem.

seda  politického  odboru  FDLR-FOCA
a vrchni velitel ozbrojenych sil FDLR.

Byl v telefonickém kontaktu s polnimi veliteli FDLR (mimo jiné
béhem masakru v Busurungi v kvétnu 2009); ddval vojenské piikazy
vysokému velenf; Gcastnil se koordinace pfevozu zbrani a munice

9¢/9ce 1

[s5 ]

arun 9ysdoIa YIusA [Upain

010CCI'IC



Jméno

Dalsi jména

Datum/misto narozeni

Identifikacni tdaje

Odtivodnéni

Datum zafazeni

na seznam
Dne 17.11.2009 zadrzen némeckou spol- | jednotkdim FDLR a vydaval konkrétni pokyny k jejich pouziti; spra-
kovou policii pro podezieni ze spachdni | voval vysoké ¢dstky penéz ziskané nezdkonnym prodejem piirodniho
trestnych ¢inG proti lidskosti a valenych | bohatstvi z oblasti pod kontrolou FDLR (s. 24-25, 83)
zlo¢int v DRK a na zdkladé jinych obvinéni ,
tykajicich se zaloZeni teroristické organizace V roce 2006 navzdory zdkazu pohybu cestoval do Ugandy
v zahranici a clenstvi v ni. Podle Ufadu zvlistniho predstavitele generdlniho tajemnika OSN pro
déti v ozbrojenych konfliktech byl jako ptedseda a vojensky velitel
FLDR odpovédny za vyddvani piikazi k verbovdni a vyuZzivani déti
silami FLDR ve vychodnim Kongu.
Straton MUSONI 10 Musoni 6.4.1961 (nebo | Platnost ~ rwandského  pasu  skoncila | Jako viidce FDLR, zahrani¢ni ozbrojené skupiny pusobici v DRK, brdni |  29.3.2007
4.6.1961) Mugambazi, | 10.9.2004 Musoni v rozporu s rezoluci ¢ 1649(2005) odzbrojeni
Kigali, Rwanda L, ; a dobrovolnému névratu nebo pfesidleni bojovniku, ktefi jsou ¢leny
Pobyva v Neuffenu (Némecko). téchto skupin.
K listopadu 2009 stile uzndvédn jako prvni
mistopiedseda politického odboru FDLR-
FOCA a piedseda ozbrojenych sil FDLR.
Dne 17.11.2009 zadrzen némeckou spol-
kovou policii pro podezieni ze spachdni
trestnych ¢inG proti lidskosti a vale¢nych
zlo¢int v DRK a na zdkladé jinych obvinéni
tykajicich se zaloZeni teroristické organizace
v zahrani¢i a clenstvi v ni.
Jules MUTEBUTSI Jules Mutebusi Jizni Kivu Konzan (Jizni Kivu) Byvaly zdstupce regiondlniho vojenského velitele 10. vojenského | 1.11.2005
. 5 L, o pluku FARDC, v dubnu roku 2004 byl propustén pro poruseni kdzné.
Jules Mutebuzi Zatgen rwandskymi orgdny v prosinci 2007 Spoléil se s dalsimi odpadliky z byvalého RCD-G a v kvétnu 2004
pfi pokusu prekrocit hranici do DRK. | zeic (beadili mesto Bukavi,
Colonel V soucasnosti je (dajné ,ukdznény*.
Mutebutsi Podili se na ziskdvani zbrani mimo struktury FARDC a na obstardvan{
zdsob pro ozbrojené skupiny a milice uvedené v bodé 20 rezoluce
¢. 1493 (2003) v rozporu se zbrojnim embargem.
Mathieu, Chui Cui Ngudjolo ,Plukovnik nebo ,generdl“. Dne 7.2.2008 | Nicelnik 3tdbu Nacionalistické a integracionistické fronty (FNI) [ 1.11.2005

NGUDJOLO

byl vlidou DRK vydin Mezindrodnimu
trestnimu soudu.

a byvaly ndcelnik $tdbu FRPL, md vliv na politiku a veli silim FRPI
a Fdi jejich ¢innost; FRPI je jednou z ozbrojenych skupin a milici
uvedenych v bodé 20 rezoluce ¢. 1493 (2003), které se zabyvaji
obchodovdnim se zbranémi v rozporu se zbrojnim embargem.
V fjnu 2003 v Bunii zatcen piislusniky MONUC (mise OSN v DRK).

Podle Ufadu zvldstniho predstavitele generdlniho tajemnika OSN pro
déti v ozbrojenych konfliktech byl odpovédny za verbovani
a vyuzivani déti mladsich 15 let v Ituri v roce 2006.
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Floribert Ngabu | Floribert Njabu Po zatCeni je od biezna 2005 v domdcim | Pfedseda FNI, jedné z ozbrojenych skupin a milici uvedenych v bodé | 1.11.2005
NJABU ) . vézeni v Kinshase za Gcast FNI na poruSo- | 20 rezoluce ¢ 1493 (2003), které se zabyvaji obchodovinim se
Floribert Ndjabu PN ; L 7
véni lidskych prév. zbranémi v rozporu se zbrojnim embargem.
Floribert Ngabu
Ndjabu
Laurent NKUNDA Nkunda Mihigo 6.2.1967 Konzan Byvaly generdl RCD-G. 1.11.2005
L PR PR . - L 1g <
aurent Severni Kivu/Rutshuru | Zndm jako Spojil se s dalsimi odpadliky z byvalého RCD-G a v kvétnu 2004
Laurent Nkunda 921967 Chai W nésilim obsadili mésto Bukavu. Ziskdval zbrané mimo struktury
Bwatare - »-hairman FARDC v rozporu se zbrojnim embargem.
Laurent  Nkundabat- ~General Nkunda® V roce 2006 zalozil Nédrodni kongres pro obranu lidu (CNDP).
ware ,Papa Six V letech 1998-2006 zastdval vysokou funkci ve Shromdzdéni za
L Nkund . o konzskou demokracii-Goma (RCD-G). V letech 1992-1998 distoj-
h/?;ﬁ(e)?(t) Batli)rvla; Zatcen v lednu 2009 na rwandské pidé, nikem Rwandské vlastenecké fronty (RPF).
L Nkund nacez niihraz.en ve funkei velitele CNDP | podle Uradu zvlastniho piedstavitele generdlntho tajemnika OSN pro
aurent Rkunda v Severnim Kivu. déti v ozbrojenych konfliktech byl odpovédny za 264 pifpadii verbo-
Batware vén{ a vyuzivani déti jednotkami pod jeho velenim v Severnim Kivu
v letech 2002-2009.
Navzdory zatceni ve Rwandé v lednu 2009 a ndslednému sesazeni
z Cela CNDP si dosud uchovévd jistou kontrolu nad CNDP a jeji
mezindrodni siti.
Felicien Fred Irakeza 1967 Podle nékolika zdroji je Nsanzubukire velitelem 1. pluku FDLR | 1.12.2010
NSANZUBUKI-RE . a pusobi v oblasti Uvira-Sange v Jiznim Kivu.
Murama, Kinyinya,
Rubungo, Kigali, Nsanzubukire je ¢lenem FDLR alespoit od roku 1994 a ve vychodni
Rwanda Casti DRK ptisobi od fijna 1998.
Podle skupiny odborniki Vyboru pro sankce RB OSN Nsanzubukire
alespoit v dobé mezi listopadem 2008 a dubnem 2009 koordinoval
pasovani munice a zbrani z Tanzanie po jezefe Tanganika pro
jednotky FDLR v oblastech Uvira a Fizi v JiZznim Kivu.
Pacifique Colonel Omega 1.1.1964, Gaseke, | Rwandan Velitel prvni divize FOCA (ozbrojend slozka FDLR). Pfedni vojensky 3.3.2009
NTAWUNGUKA Naeti provincie Gisenyi, Hodnost: plukovnik piedstavitel zahrani¢ni ozbrojené skupiny ptisobici v DRK podle rezo-
zen Rwanda Snad 1964 0odnost: plukovnt luce RB OSN ¢& 1857 (2008) OP 4 b) branici odzbrojeni
Israel Soucasny pobyt: Peti, hranice Walikale- | a dobrovolnému ndvratu a pfesidleni bojovniki. Podle svédectvi

Pacifique Ntawungula

Masisis, DRK

Jiné: Proel vojenskym vycvikem v Egypté.

ovéfeného skupinou odbornikd Vyboru pro sankce RB OSN pro
DRK, podrobné popsaného ve zpravé z 13.2.2008, byly divky navré-
tivsi se z FDLR-FOCA, uneseny a sexudlné zneuZzivany. Sily FDLR-
FOCA, které v minulosti najimaly chlapce piiblizné ve véku od 15
do 19 let, ziskdvaji od poloviny roku 2007 nésilnou cestou mlddez
od 10 let. Nejmladsi déti jsou poté vyuziviny jako doprovod a starsi
déti jsou nasazovény jako vojici v prvnim sledu, coZ je v rozporu
s rezoluci RB OSN ¢. 1857 (2008) OP 4 d) a e).

gcloce 1

[s5 ]

arun 9ysdoIa YIusA [Upain

010CCI'IC



Jméno

Dalsi jména

Datum/misto narozeni

Identifikacni tdaje

Odtivodnéni

Datum zafazeni

na seznam
James NYAKUNI Ugandan Obchodni partner ,Commandanta Jéroma“, zabyvd se zejména paso- | 1.11.2005
vanim pres hranici mezi DRK a Ugandou, podezfely je i z pasovani
zbrani a vojenského materidlu v neregistrovanych nakladnich vozid-
lech. Porusovani zbrojniho embarga a poskytovani pomoci ozbro-
jenym skupindm a milicim uvedenym v bodé 20 rezoluce ¢. 1493
(2003), ve¢etné finanéni podpory, diky které mohou vojensky
operovat.
Stanislas NZEYI- | Deogratias  Bigaruka | 1.1.1966, Mugusa | Rwandan Zastupce velitele FOCA (ozbrojend slozka FDLR). Pfedni vojensky 3.3.2009
MANA Izabayo (Butare), Rwanda ) ) o .. | predstavitel zahrani¢ni ozbrojené skupiny putsobici v DRK, kterd
) K h“of’adl} 2009 t.1tulovan ,Jako gene'ral- v rozporu s rezolucf RB OSN ¢. 1857 (2008) OP 4 b) brn{ odzbro-
Bigaruka Snad 1967 major Stanislas Nzeyimana, zéstupce velitele jeni a dobrovolnému nédvratu a pesidleni bojovnikéi. Podle svédectvi
Bigurura Piipadné 28.8.1966 FDLR ovéfenéhf) skupin(}u odbornﬂ’iﬁv Vyboru pro sankce R}% OSN pro ]Z?RK
Soucasny pobyt: Kalonge, Masisi, Severni podrobné popsaneho ve Zpravé z 13'2'20982 byly dlvky navrativsi se
Izabayo Deo Kivu, nebo Kibua, oboji DRK z FDLR-FO?A v mlnulo§t1 uneseny a sexualqe zneuzivany. Sily FDLR-
FOCA, které v minulosti najimaly chlapce pfiblizné ve véku od 15 do
Jules Mateso Mlamba Casto cestuje do Kigomy 19 let, ziskdvaji od poloviny roku 2007 nésilnou cestou mldde# od
10 let. Nejmladsi déti jsou poté vyuziviny jako doprovod a starsi déti
jsou nasazovany jako vojici v prvnim sledu, coZ je v rozporu
s rezoluci RB ¢ 1857 (2008) OP 4 d) a e).
Dieudonné OZIA | Ozia Mazio 6.6.1949, Ariwara Konzan Piedseda FEC v oblasti Aru. Finanéni machinace s ,Commandantem 1.11.2005
MAZIO L Jéromem* a FAPC, paSovani pfes hranici mezi DRK a Ugandou, zajis-
Zndm jako: tovan{ zdsob a hotovosti pro ,Commandanta Jeroma*“ a jeho jednotky.
_Omari* Porusovani zbrojniho embarga, mimo jiné poskytovanim pomoci
ozbrojenym skupindm a milicim uvedenym v bodé 20 rezoluce
»Mr Omari* ¢. 1493 (2003).
Zemfel 23.9.2008 ve mésté Ariwara.
Bosco TAGANDA Bosco Ntaganda Konzan Vojensky velitel UPC/L, ktery md vliv na politiku a veli jeho silim | 1.11.2005
L. a fidi je. UPC|L je jednou z ozbrojenych skupin a milici uvedenych
Bosco Ntagenda Zndm jako: v bodé 20 rezoluce ¢. 1493 (2003), které se zabyvaji obchodovinim
General Taganda Terminator* se zbranémi v rozporu se zbrojnim embargem. V prosinci 2004 byl
jmenovan generdlem FARDC, ale odmitl povySeni pfijmout, a tak
,Major* ztistal mimo FARDC.

K listopadu 2009 de facto vojensky s$éf
CNDP, od zadrzeni gen. Laurenta Nkundy
v lednu 2009. Byvaly velitel stibu CNDP.
Sidli ve méstech Bunagana a Rutshuru.

Podle Ufadu zvldstntho predstavitele generdlntho tajemnika OSN pro
déti v ozbrojenych konfliktech byl odpovédny za verbovani
a vyuzivani déti v Ituri v letech 2002-2003 a za 155 piipadt
piimé ¢ velitelské odpovédnosti za verbovdni a vyuzivani dét
v Severnim Kivu v letech 2002-2009.

Jako nécelnik stdbu CNDP nese piimou a velitelskou odpovédnost za
masakr v Kiwanja (listopad 2008).
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Jméno

Dalsi jména

Datum/misto narozeni

Identifikacni tdaje

Odiivodnéni

Datum zafazeni

na seznam
Od jmenovani de facto vojenskym $éfem
CNDP v lednu 2009 byl povéten zaclenénim
CNDP do FARDC a jmenovdn zdstupcem
velitele operace Kimia II, ackoli FARDC
toto oficidlné popird.
Innocent 1.9.1972 podplukovnik Podle nékolika zdrojii podplukovnik Zimurinda, jako jeden z veliteld | 1.12.2010
ZIMURINDA 231. brigddy FARDC déval piikazy, které vedly k masakru vice nez
100 rwandskych uprchlikd, zejména Zen a dét, béhem vojenské
operace v oblasti Shalio v dubnu 2009.
1975 Podle otevienych zdrojii a oficidlnich zprav

Ngungu, oblast Masisi,

provincie
Kivu, DRK

Severni

byl Zimurinda distojnikem CNDP, ktery byl
pocatkem roku 2009 zaclenén do FARDC.

Podle skupiny odbornikii Vyboru pro sankce RB OSN o¢iti svédci
tvrdi, ze Zimurinda dne 29.8.2009 odmitl propustit tfi déti ze
svého oddilu v Kalehe.

Podle nékolika zdroji se Zimurinda jesté pfed zaclenénim CNDP do
FARDC dcastnil v listopadu 2008 operace CNDP, v niZ bylo v oblasti
Kiwanja zmasakrovano 89 civilistd véetné Zen a déti.

V bifeznu 2010 se na internetu objevila stiznost 51 lidskopravnich
skupin pusobicich na vychodé DRK, podle niZ md Zimurinda v dobé
od tnora do srpna 2007 na svédomi cetnd porudeni lidskych prav,
mimo jiné vrazd mnoha civilistl vCetné Zen a déti. Stiznost ddle
Zimurindu vin{ ze zndsilnéni velkého poctu Zen a divek.

Podle prohléseni zvldstniho pfedstavitele generdlniho tajemnika OSN
pro déti v ozbrojeném konfliktu z 21.5.2010 se Zimurinda dcastnil
svévolnych poprav détskych vojdkd, a to i béhem operace Kimia II.

V prohldseni se ddle uvadi, Ze nedovolil jednotkim mise OSN v DRK
(MONUC) ovéfit, zda mezi jeho bojovniky nejsou déti. Podle skupiny
odborniki Vyboru pro sankce RB OSN nese piimou a velitelskou
odpovédnost za verbovani déti a jejich pusobeni v jednotkdch pod
jeho velenim.
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b) Seznam subjektli podle ¢lanka 3, 4 a 5

Nézev Dalsi ndzvy Adresa Identifikacni tdaje Odavodnéni Datum zafazeni
na seznam
BUTEMBO AIRLINES Butembo, DRK Soukromd leteckd spole¢nost se zdkladnou | Kisoni Kambale (zemfel 5.7.2007 a ndsledné byl 24.4.2008 vynat ze | 29.3.2007
(BAL) v Butembo. seznamu) svou leteckou spolecnost pouzival k prepravé zlata, potravin
a zbrani pro FNI na trase Mongbwalu-Butembo. Tato ¢innost je ,poskyto-
K prosinci 2008 BAL neni drzitelem licence | vanim pomoci® protipravnim ozbrojenym skupinim a je v rozporu se
k provozovéni letadel v DRK. zbrojnim embargem podle rezoluci & 1493 (2003) a 1596 (2005).
CONGOCOM Butembo, DRK Kongo | Spolecnost obchodujici se zlatem se sidlem | Spole¢nost CONGOCOM vlastnil Kisoni Kambale (zemfel 5.7.2007 [ 29.3.2007
TRADING HOUSE v Butembu. a nasledné byl 24.4.2008 vynat ze seznamu).
Tel: +253 (0) 99 983
784 Kambale ziskal kontrolu téméf nad veskerou produkei zlata v okrese
Mongbwalu, ktery ovlddd FNI. FNI md zna¢né pifjmy z dani uplatiiovanych
na tuto produkci. Tato ¢innost je ,poskytovdnim pomoci® protipradvnim
ozbrojenym skupindm a je v rozporu se zbrojnim embargem podle rezoluci
¢ 1493 (2003) a 1596 (2005).
COMPAGNIE  AERI- CAGL avenue Prési- | K prosinci 2008 jiz neméla GLBC zddné | Spolecnosti CAGL a GLBC vlastni Douglas MPAMO, ktery jiz podléhd | 29.3.2007
ENNE DES GRANDS dent Mobutu, Goma, | provozuschopné letadlo, i kdyZz roku 2008 | sankcim podle rezoluce ¢. 1596 (2005). Spolecnosti CAGL a GLBC byly
LACS (CAGL) DRC  (CAGL  md | jesté nékolik stroju létalo, navzdory sankcim | pouzivany k pfepravé zbrani a stieliva v rozporu se zbrojnim embargem
zastoupeni rovnéZ | OSN. podle rezoluci ¢ 1493 (2003) a 1596 (2005).
GREAT LAKES BUSI- v Gisenyi ve Rwandg)
NESS COMPANY
(GLBO) GLBC PO Box 315,
Goma, DRC (GLBC
ma zastoupeni rovnéz
v Gisenyi ve Rwandg)
MACHANGA LTD Kampala, Uganda Spolecnost zabyvajici se vyvozem zlata se | Spole¢nost MACHANGA nakupovala zlato prostiednictvim pravidelnych [ 29.3.2007
sidlem v Kampale (Reditelé: Rajendra | obchodnich stykéi s obchodniky z DRK, kteii méli Gzké vazby na milice.
Kumar Vaya a Hirendra M. Vaya) Tato ¢innost je ,poskytovdnim pomoci“ protipravnim ozbrojenym skupindm
a je v rozporu se zbrojnim embargem podle rezoluci 1493 (2003) a 1596
(2005).
TOUS POUR LA | TPD Goma, Severni Kivu K prosinci 2008 TPD existovala a méla | Porusila zbrojni embargo poskytovinim pomoci RCD-G, zejména doddv- | 1.11.2005
PAIX ET LE DEVE- kanceldfe v nékolika méstech v oblastech | kami ndkladnich vozidel pro pfepravu zbrani a vojikd, a dile prepravou
LOPPEMENT Masisi a Rutshuru, avsak jeji ¢innost téméf | zbrani, které mély byt pocdtkem roku 2005 rozddny cisti obyvatelstva
(nevladni organizace) ustala. v oblastech Masisi a Rutshuru v Severnim Kivu.
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Nazev

Dalsi nazvy

Adresa

Identifikacni udaje

Odtivodnéni

Datum zafazeni
na seznam

UGANDA COMMER-

CIAL
LTD

IMPEX

e

Kajoka Street Kise-
mente Kampala,
Uganda

Tel: +256 41 533
578/9;

Jind adresa:PO  Box
22709 Kampala,
Uganda

Spolecnost zabyvajici se vyvozem zlata se
sidlem v Kampale. (Reditelé: J.V. LODHIA,
zndm jako ,Chuni, a jeho syn Kunal
LODHIA)

Spolecnost UCI nakupovala zlato prostfednictvim pravidelnych obchodnich
stykil s obchodniky z DRK, ktef{ méli Gzké vazby na milice. Tato ¢innost je
,poskytovdnim pomoci“ protipravnim ozbrojenym skupindm a je v rozporu
se zbrojnim embargem podle rezoluci ¢. 1493 (2003) a 1596 (2005).

29.3.2007
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ROZHODNUT] KOMISE
ze dne 17. listopadu 2010

o stitni podpofe C 1/10 - Belgie tykajici se podpory na pokryti ndklada spojenych s odklizenim
a neSkodnym odstranénim uhynulych hospodéaiskych zvifat ze zemédélskych podniki ve
valonském regionu

(ozndmeno pod cislem K(2010) 7263)
(Pouze francouzské a nizozemské znéni je zdvazné)

(2010/789/EU)

EVROPSKA KOMISE, 56/2007, jelikoz cast financnich prostfedka jiz zjevné
byla vyplacena.

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 108 odst. 2 prvni pododstavec této smlouvy (1), (4)  Na zddost piislusnych belgickych orgdnt se dne 12. fjna
2007 konalo druhé technické zaseddni.

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodéiském prostoru,

a zejména na ¢l. 62 odst. 1 pism. a) této dohody (?), (5)  Dopisem ze dne 25. fijna 2007 utvary Komise vyzvaly
belgické organy k poskytnuti podrobnéjsich informaci.
Vzhledem k tomu, Ze dtvary Komise neobdrzely ve
stanovené lhat¢ Zddnou odpovéd, zaslaly dne
21. prosince 2007 belgickym orgdnim upominku, ve
které jim pro zasldni odpovédi poskytly novou lhitu.

poté, co vyzvala zGlastnéné strany, aby v souladu s uvedenymi
¢lanky podaly pfipominky (%),

vzhledem k témto divodiim: (6)  Poté, co ttvary Komise neobdrzely ve stanovené lhuté

zddnou odpovéd na prvni upominku, zaslaly dne
4. Cervna 2008 belgickym orgdnim novou upominku

. POSTUP s upozornénim, ze v piipadé nedodrzeni nové lhaty

pro zaslani odpovédi stanovené na Ctyfi tydny mize

(1)  Komise rozhodla na zdkladé stiznosti pfedlozené dne Komise vydat pitkaz k poskytnuti informaci podle &l.
23. dubna 2007, Ze zahdji vySetfovaci fizeni 10 odst. 2 a 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999 ze dne

v souvislosti s tvrzenimi, Ze Belgie udélila statni podpory 22. bfezna 1999, kterym se stanovi provadéci pravidla

na pokryti naklada spojenych s odklizenim a neskodnym k ¢lénku 93 Smlouvy o ES (¥). Tato lhéita vypriela dne
odstranénim uhynulych hospodafskych zvitat ze zemé- 4. Cervence 2008. Komise proto dne 1. ¥fjna 2008 pfijala
délskych podniki ve valonském regionu. rozhodnuti, kterym belgické orgdny vyzvala, aby poza-

dované informace poskytly. V uvedeném rozhodnuti
Komise pozddala belgické organy, aby ji mimo jiné
piedlozily informacni listy stanovené nafizenim Komise
(ES) ¢ 794/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se
provadi nafizeni Rady (ES) ¢ 659/1999, kterym se
stanovi provddéci pravidla k clanku 93 Smlouvy
o ES (%), za tcelem posouzeni podpor poskytnutych po
31. lednu 2007.

(20 Dne 2. ¢ervence 2007 Komise zaslala belgickym
organim dopis s zddosti o poskytnuti informaci
o sporném opatfeni. Belgické orgdny poskytly informace
dopisem ze dne 27. Cervence 2007, zaevidovanym dne
3. srpna 2007. Na zadost pfislusnych belgickych organi
se dne 21. srpna 2007 konalo technické zaseddni.
V névaznosti na toto zaseddni poskytly belgické organy
dne 4. fijna 2007 k predmétnému piipadu dopliujici
informace. (7)  Belgické organy kone¢né odpovédély dopisem ze dne

27. listopadu 2008 a dne 5. prosince 2008 zaslaly
dopliujici  informace. Informaéni listy pozadované

(3)  Dopisem ze dne 10. zdfi 2007 dtvary Komise Belgii rozhodnutim - Komise ze dne 1. ffjna 2008 viak

informovaly, Ze tento rezim podpor byl zapsin do neposkytly.
seznamu neozndmenych podpor pod ¢islem NN
(1) S Geinnosti ode dne 1. prosince 2009 se ¢lénky 87 a 88 Smlouvy (8)  Dne 27. ledna 2009 Komise zaslala belgickym orgdnim
o ES staly ¢linky 107 a 108 Smlouvy o fungovini Evropské unie zddost o poskytnuti dodateénych informaci. Belgické
(ddle jen ,SFEU"). Oba soubory ustanoveni jsou v podstaté totozné. organy odpovédély na tuto zddost dopisem ze dne

Pro t¢ely tohoto rozhodnuti se odkazy na ¢lanky 107 a 108 SFEU
v ptipadé potieby vyklddaji jako odkazy na clanky 87 a 88 Smlouvy
o ES.
() Ut vést. L 1, 3.1.1994, s. 3. (
() Uk vést. C 191, 15.7.2010, s. 12. ¢

16. bfezna 2009, zaevidovanym dne 19. bfezna 2009.

Ur. vést. L 83, 27.3.1999, s. 1.
Ur. vést. L 140, 30.4.2004, s. 1.

=
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(99  Dopisem ze dne 14. ledna 2010 Komise informovala od 1. ledna 2004 byly podpory uréené na uhrazeni

(10)

(11)

(12)

(13)

Belgii o svém rozhodnuti zahdjit proti ozndmené
podpofe fizeni podle ¢. 108 odst. 2 Smlouvy
o fungovani Evropské unie (ddle jen ,SFEU“). Rozhodnuti
Komise o zahijenf fizeni bylo zvefejnéno v Utednim vést-
niku Evropské unie dne 15. ¢ervence 2010. Komise vyzvala
zUcastnéné strany, aby k pfedmétnému opatieni podaly
pfipominky. Zddnd tieti zGicastnénd strana pfipominky
nepodala.

Dopisem ze dne 19. tnora 2010 belgické organy pozi-
daly o prodlouzeni lhity pro zaslani odpovédi, kterou
stanovila Komise v dopise ze dne 14. ledna 2010,
o dal§{ mésic. Dopisem ze dne 5. bfezna 2010 Komise
zddosti o poskytnuti dodate¢né jednomési¢ni lhity pro
zaslani odpovédi vyhovéla. V dopise ze dne 12. bfezna
2010 belgické organy reagovaly na rozhodnuti
o zahdjeni fizeni.

II. SOUVISLOSTI
II.1. Rozhodnuti Komise — véc ¢. NN 48/2003

V prabéhu Setfeni Komise se jednoznacné ukdzalo, zZe
stiznost se tykd provadéni rezimu podpor schvdleného
Komisi dne 26. listopadu 2003 ve véci stitni podpory
¢. NN 48/2003 (ex N 157/2003) s ndzvem ,Spriva
odklizeni a neskodného odstranéni uhynulych hospodéi-
skych zvifat ze zemédélskych podnikd ve valonském
regionu“. Tento piipad se tykal rezimu ozndmeného
belgickymi orgdny, v jehoz rdmci belgicky stdt posky-
toval podporu zemédélskym podnikiim formou dotova-
nych sluzeb, kterd pokryvala veskeré ndklady na odkli-
zeni, uchovdni, zpracovani a neskodné odstranéni uhynu-
lych hospodaiskych zvifat.

Aby mohlo byt pfijato rozhodnuti o schvaleni Gcetni
zavérky a s ohledem na pokyny SpoleCenstvi tykajici se
statni podpory na testy TSE, uhynuld zvifata a odpady
z jatek (ddle jen ,pokyny TSE®) (), které mély bezpro-
sttedné, tj. dne 1. ledna 2004, vstoupit v platnost, se
belgické orgdny zavézaly, Ze provedou v rezimu uréité
tpravy. Tyto dpravy byly nezbytné pro dodrzeni
podminek uvedenych v pokynech TSE, a zejména
odstavce 29 téchto pokynd. Tento odstavec stanovi, Ze
Clenské stity mohou poskytnout stitni podporu az do
vyse 100 % ndklad na odklizeni uhynulych hospodai-
skych zvitat a 75 % ndkladd na neskodné odstranéni
kaddveri. Ozndmeny belgicky rezim nebyl s timto usta-
novenim v souladu, nebot stanovil, Ze je mozno poskyt-
nout podporu ve vy$i 100 % ndkladd na neskodné
odstranéni kadavert.

Vzhledem ke skute¢nostem uvedenym v 11. a 12. bodé
odtvodnéni se belgické orgdny zavizaly upravit svilj
rezim podpor (viz 33. a 34. bod odavodnéni rozhodnuti
Komise ve véci ¢. NN 48/2003) takovym zptsobem, aby

(") Uf. vést. C 324, 24.12.2002, s. 2.

(15)

nakladd spojenych s neskodnym odstranénim kadédvert
vypldceny maximdlné do vySe 75 %, a nikoli 100 %.
Belgické orgdny se rovnéz zavazaly zaslat Komisi nejpoz-
dgji do poloviny prosince 2003 dikazy o tom, Ze
v rezimu podpor byly provedeny nezbytné zmény.

Na zékladé téchto zdvazk Komise uvedeny rezim schvé-
lila na dobu péti let pocinaje dnem 31. ledna 2002. Toto
obdobi tudiz skonéilo dnem 31. ledna 2007.

I1.2. Stiznost

Dne 23. dubna 2007 obdrzela Komise stiZznost, v niZ se
tvrdi, Ze belgické orgdny porusuji pokyny TSE tim, Ze
naddle poskytuji podporu az do vySe 100 % ndkladd,
a to jak na odklizeni uhynulych hospodaiskych zvifat,
tak na neskodné odstranéni kadavert.

[I. PODROBNY POPIS OPATRENI

Predmétny rezim podpor se tykd regiondlniho opatfeni
na pokryti veskerych ndkladd na sluzby spojené
s odklizenim, pfepravou, uchovdnim, zpracovinim
a neskodnym odstranénim uhynulych hospodaiskych
zvifat ze zemédélskych podnikd ve valonském regionu.

Organizace a fizeni likvidace kaddverd ze zminénych
podnikd byly provddény formou vefejné zakdzky na
sluzby pfidélované regionalnimi organy. Na zdkladé
vefejného nabidkového fizeni, které bylo vyhldSeno na
trovni Evropské unie formou ozndmeni vefejné zakdzky
na sluzby (%), byla tato zakdzka pfidélena dne 31. ledna
2002 spolecnosti S.A. RENDAC-UDES. Dotéend smlouva
byla rozdélena do tfi samostatnych ¢dsti odpovidajicich
jednotlivym sluzbam, které mély byt poskytovany:

— sbér kaddvert uhynulych zvifat v zemédélskych
podnicich a jejich svoz do zpracovatelského zdvodu,
pokud mozno s vyuzitim sbérného stfediska nebo
meziskladu,

— zpracovani zvifecich kadaverd, jejichz veskeré ¢sti se
povazuji za  specifikovany rizikovy  materidl,
a preprava odpadu ze zpracovatelského zdvodu do
spaloven a

— Uplné zni¢eni odpadu vzniklého pii zpracovani
v zafizenich urenych k tomuto déelu.

() Uf. vést. S 156, 16.8.2001.
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(18)

(19)

1)

(22)

(23)

Spole¢nost S.A. RENDAC-UDES byla jedinym subjektem,
ktery podal nabidku v rdmci tohoto nabidkového fizeni,
a to pro viechny tii ¢dsti. Zakdzka byla tedy pfidélena
této spolecnosti dne 31. ledna 2002 na dobu péti let.
Podle informaci belgickych orgdnt byla platnost smlouvy
prodlouzena nejméné ¢tyfikrat: do 31. prosince 2007, do
31. prosince 2008, do 30. ¢ervna 2009 a naposledy az
do budouciho provedeni nové vetejné zakdzky, kterd by
podle belgickych orgdntt méla byt pfidélena ve tetim
¢tvrtleti roku 2010.

Dotéeny rezim podpor stanovi poskytnuti podpory
zemédélcim. Belgické orgdny potvrdily, Ze ackoliv byla
podpora na néklady na sluzby poskytované zemédélcim
pfidélena pfimo spole¢nosti S.A. RENDAC-UDEC jakozto
poskytovateli sluzeb, byla vlastné poskytovdna zemé-
délcim na pokryti veskerych ndkladt na rtzné ¢innosti
spojené se sbérem, pfepravou, uchovanim, zpracovinim
a odstranénim, které by museli hradit sami, pokud by
rezim podpor neexistoval. Belgické orgdny rovnéz uvedly,
ze castky vyplacené pfimo spolecnosti S.A. RENDAC-
UDES za sluzby poskytnuté zemédélcim odpovidaly
naprosto a vyluéné trznim cendm poskytnutych sluzeb.

Valonsky tfad pro odpady pii regiondlnim ministerstvu
zivotniho prostfedi byl povéfen platbami faktur spolec-
nosti S.A. RENDAC-UDES, které byly vystavoviny
Caste¢né na zakladé pausdlu a ¢astené na zdkladé tabul-
kovych cen.

V ramci prezkumu ve véci ¢. NN 48/2003 belgické
organy potvrdily, Ze rezim se vztahuje pouze na uhynuld
zvifata ze zemédélskych podniki ve valonském regionu.
Nevztahuje se na zvifeci kadavery z trhtt s dobytkem
a jatek.

IV. ROZHODNUTI KOMISE ZE DNE 13. LEDNA 2010

Ve svém rozhodnuti o zahdjeni vySetfovactho fizeni ze
dne 13. ledna 2010 Komise vyjadfila pochybnosti
o slucitelnosti tohoto rezimu podpory s pravidly pro
statni podpory Evropské unie. Komise konkrétné dospéla
k zdvéru, Ze opatfeni dotéeného rezimu podpor na
pokryti vice nez 75 % nakladi na neskodné odstranéni
kaddveri mohou byt povazovina za nesluditelnd
s vnitinim trhem na zdkladé pokynd TSE a pokynt
Spolecenstvi ke statni podpore v odvétvich zemédélstvi
a lesnictvi na obdobi 2007-2013 (dile jen ,pokyny na
obdobi 2007-2013%) (1).

Kromé toho s ohledem na skute¢nost, ze Komise schva-
lila rezim podpor pro obdobi do 31. ledna 2007 na
zdkladé zdvazka belgickych organt, které mély upravit
rezim tak, aby pocinaje dnem 1. ledna 2004 vyhovoval
podminkdm pokynti TSE, a vzhledem k tomu, Ze tyto
zdvazky nebyly uvedenymi orgdny splnény, Komise

(1) Uf. vést. C 319, 27.12.2006, s. 1.

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

dospéla k zdvéru, Ze v ptipadé podpory na pokryti vice
nez 75 % ndkladt na neskodné odstranéni kadavert se
jednd o zneuziti podpory.

Proto v souladu s ¢l. 4 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 659/1999
a ve spojeni s ¢ldnkem 16 téhoZ nafizeni, ktery se tykd
zneuziti podpory, se Komise rozhodla zahdjit formalni
vySetfovaci Fizeni a vyzvala Belgii, aby pfedlozila své
piipominky.

V. PRIPOMINKY BELGIE

Ve své odpovédi ze dne 12. bfezna 2010 Belgie infor-
movala Komisi, Ze hodld pfijmout nezbytnd opatfeni za
Ucelem zaddni nové vefejné zakdzky na sluzby. Podle
belgickych organt mély byt zvlastni zaddvaci podminky,
kterymi se md novd vefejnd zakdzka na sluzby fidit,
dokonceny nejpozdéji do 15. dubna 2010 a vefejnd
zakdzka méla byt zaddna do tfettho Ctvrtleti roku
2010. Mezitim belgické orgdny informovaly, Ze smlouva
o verejné zakdzce na sluzby uzaviend dne 31. ledna
2002 byla prodlouzena dodatkem za stejnych podminek,
které platily v dobé piidéleni zakdzky dne 31. ledna
2002.

Kromé toho belgické orgdny prohlasily, ze i) valonsky
region pozddd o uplatnéni zdsady de minimis, aby uvedl
do souladu s pfedpisy postaveni zemédélct v obdobi od
1. ledna 2004 do 30. ¢ervna 2008, a Ze ii) v maximdlni
lhdité tif mésict vybere od jednotlivych zemédélch castku
odpovidajici 25 % ndkladi na zpracovdni a neskodné
odstranéni uhynulych zvifat za obdobi od 1. Cervence
2008 do dne, kdy pristi vefejnd zakdzka vstoupi
v platnost.

Belgické organy v neposledni fadé informovaly Komisi,
7e na zdkladé nafizeni Komise (ES) ¢ 1860/2004 ze dne
6. fjna 2004 o pouziti ¢lankt 87 a 88 Smlouvy o ES na
podporu de minimis v zemédélském odvétvi (3 budou
vyZadovat navraceni ¢astek podpor de minimis pfesahuji-
cich drovent 3 000 EUR za obdobi 3 let. Belgické organy
rovnéZ uvedly, Ze maximalni zpisobilou ¢astku 3 000
EUR ddajné piekrocilo 58 zemédélci.

VI. POSOUZENI OPATRENI

VL1. Existence podpory ve smyslu ¢l. 107 odst. 1
SFEU

Podle ¢l. 107 odst. 1 SFEU podpory poskytované
v jakékoli formé clenskym stitem nebo ze stitnich
prostiedkti, které narusuji nebo mohou narusit hospodai-
skou soutéz tim, Ze zvyhodiuji uréité podniky nebo
urcitd odvétvi vyroby, jsou, pokud ovliviiuji obchod
mezi Clenskymi staty, neslucitelné s vnitinim trhem.

() Ur. vést. L 325, 28.10.2004, s. 4.
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(29)  Pokud jde o podporu pro zemédélce, jsou tyto podminky (35) Je nicméné tfeba upfesnit, Ze v souladu s ¢l. 3 odst. 7
jsou v predmétném piipadé splnény. Pfedmétnd podpora nafizeni (ES) ¢. 1535/2007 podporu de minimis nelze

je poskytovdna vefejnymi orgdny valonského regionu kumulovat se stdtni podporou na tytéz zpusobilé vydaje,

a zvyhodnuje zemédélce valonského regionu tim, Ze je pokud v dusledku této kumulace mira podpory piesahuje
zbavuje ndkladi spojenych s odklizenim a neskodnym drovenl stanovenou pravnimi pfedpisy Evropské unie pro
odstranénim kadaverd, které by méli za normdlnich okol- zvlastni okolnosti kazdého piipadu. Uvedené ustanoveni

nosti nést. se pouzije v tomto piipadé: nelze kumulovat podporu de
minimis (kterd by pfedstavovala 25 % ndkladd spojenych

s neskodnym odstranénim kadédverd, které by méli nést

zemédélci) se zbyvajicimi 75 %, které podle pravnich

pfedpistt Evropské unie (bod 133 pokynti na obdobi

(30)  Podle judikatury Soudniho dvora Evropské unie samotnd 2007-2013 ve spojeni s ¢l. 16 odst. 1 pism. fi) naiizeni
skutecnost, Ze konkurenceschopnost urcitého podniku by Komise (ES) ¢ 01857/ 2006 ze dne 15. prosince 2006
byla posilena vii¢i soutézicim podniktim ziskdnim hospo- 0 pouzit clavnku 87 a 88 S°m101,1v,y na statni POdPOfu
déiské vyhody, kterou by jinak pfi svém bézném podni- pro malé a streﬂdm podmvkyvpusgbla,v pro@uka zemédel-
kéni neziskal, poukazuje na riziko naruseni hospodéfské skych proEiuktu 4 0 zmene narizent ,(ES) ¢. 70/2001 (%)
soutéze (1). mohou byt povazovdny za slucitelné s ¢l. 107 odst. 3

pism. c) SFEU.

(1) Podpora poskytnutd n.éjevlkému’ pgdni!(u miiZe negativr}é (36) Zd4 se vsak, ze v rdmci rezimu zavedeného nafizenim
ox:hvn}t obchod mez1,c1.enskym3 stdty, pokud poEinlk (ES) ¢. 18602004 takova kumulace podpory de minimis
piisob na Frhlzl’ ktery Je otevien QbCh.Odl.l V. ramcl a castek odpovidajicich 75 % ndkladd spojenych
Evropske, unie (?). V. doFcenem od,vetv1. existuje rozsavhl)i s neskodnym odstranénim kadéverti nebyla vyloucena.
ObChOdnLStyk V. ramcl ,EYYOPSkF unie. Toto opatfeni To lze vyvodit ze 7. bodu odiivodnéni naiizeni (ES)
proto miize obchod mezi clenskymi stity ovlivnit ¢. 1860/2004, ktery stanovi, Ze ,pravidlem de minimis

neni dotlena moznost podniku ziskat na stejny projekt stdtni
podporu, pokud ji Komise schvdli nebo pokud spadd do piisob-
nosti natizeni o skupinovych vyjimkdch.“ Musi byt dodrzeny
podminky pouzitelnosti nafizeni, a zejména maximalni

(32)  Z vySe uvedeného jasné vyplyvd, ze podminky ¢l. 107 hranice podpory ve vysi 3 000 EUR, aby na Zddnou
odst. 1 SFEU jsou splnény, s vyjimkou podpor, které podporu presahujici hranici 3 000 EUR — a to na celou
spadaji do oblasti pravnich pfedpist tykajicich se podpor astku této podpory — nebylo mozné uplatnit vyhody
de minimis. nafizeni (ES) ¢ 1860/2004. V souladu s ¢l. 6 odst. 2

nafizeni (ES) ¢. 1535/2007 by takovd kumulace méla byt

moznd az po dobu Sesti mésici po vstupu uvedeného

nafizeni v platnost, tj. do 30. Cervna 2008. Po tomto

datu se pouziji ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 1535/2007.
VL.1.1 Prdvni predpisy tykajici se podpor de minimis

(33)  Belgické orgdny nékolikrdt opakované tvrdily, Ze uplat-

fiovaly pravidla de minimis platnd pro zemédélské odvétvi.

Prislusnymi pravnimi pfedpisy platnymi v dobé poskyt- V1.2. Zikonnost podpory

nuti podpory jsou nafizeni (ES) ¢. 1860/2004 a nafizeni B o - »

Komise (ES) ¢ 1535/2007 ze dne 20. prosince 2007 (37)  Rezim podpory schvdleny Komisi pod cislem NN

o pouzit{ ¢lankt 87 a 88 Smlouvy ES na podporu de 482003 byl ozndmen a schvdlen na Ovdebf _Od

minimis v produkénim  odvétvi  zemédelskych %1. ledpa 2003Vdo 31. ledna,2(v)0,7. If.omlsfe viak Z]/lStlla,

produktii (%), kterym bylo naifzeni (ES) & 18602004 7e Belgie Bokracovala v provadéni rezimu i po 1. dnoru

zruseno. 2007, aniz by o tom v souladu s ¢l. 108 odst. 3 SFEU
Komisi informovala. Tento rezim podpor se proto po
1. Gnoru 2007 stal protiprdvni stitni podporou.

(34)  Podpory, které spliuji podminky pro uplatnéni nafizeni
(ES) ¢ .1,860/2004 nebo nafizeni (FT,S) = 1535/2097, se VL3. Sluitelnost podpory
povazuji za podpory, které nesplituji vSechna kritéria ¢l.

107 odst. 1 SFEU. (38)  V souladu s ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU mohou byt za

(") Rozsudek soudniho dvora ze dne 17. zaff 1980 ve véci C-730/79,
Philip Morris Holland BV proti Komisi Evropskych spolecenstvi, Sb. rozh.
1980, s. 2671.

(®) Viz zejména rozsudek Soudniho dvora ze dne 13. Cervence 1988 ve
véci C-102/87, Francouzskd republika proti Komisi evropskych spolecen-
stvi, Sb. rozh. 1988, s. 4067.

() Ut vést. L 337, 21.12.2007, s. 35.

slucitelné s vnitfnim trhem povazovany podpory, které
maji usnadnit rozvoj urcitych hospodafskych cinnosti
nebo hospodéiskych oblasti, pokud neméni podminky
obchodu v takové mife, jez by byla v rozporu se
spolenym zdjmem.

() Uk vest. L 358, 16.12.2006, s. 3.
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(39) Predmétny rezim se tykd podpory formou dotovanych (44)  Pokyny TSE byly zrueny dne 1. ledna 2007, jak stanovil

(40)

(41)

(42)

sluzeb, kterd pokryva veskeré nidklady na sluzby spojené
s odklizenim, pfepravou, zpracovdnim a neskodnym
odstranénim uhynulych hospodaiskych zvifat ze zemé-
délskych podnikd ve valonském regionu.

Pokud jde o obdobi mezi 31. lednem 2002
a 31. prosincem 2003, rozhodnuti Komise ve véci
¢. NN 48/2003 stanovilo, Ze na pfedmétny rezim lze
pouzit odchylku ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism.
¢) SFEU. Pokud vsak jde o obdobi po 1. lednu 2004,
belgické organy se (jak bylo vysvétleno vyse) zavazaly ke
zméné ozndmeného rezimu sttnich podpor za ticelem
jeho uvedeni do souladu s pokyny TSE ve znéni platném
od 1. ledna 2004. Belgické organy mély zejména zajistit,
aby podpora pokryvala pouze 75 % nékladti na neskodné
odstranéni kaddvert (pfi¢emz zbyvajici ndklady mély nést
sami zeméd€lci), a nejpozdéji do poloviny prosince 2003
dolozit Komisi, Ze v rezimu podpor byly provedeny
nezbytné zmény.

Tento pozadavek uklddaly pokyny TSE, které byly v té
dobé platnym pravnim predpisem. V bodé 29 pokynt
TSE se stanovi:

,29. Pocinaje dnem 1. ledna 2004 mohou clenské stdty
poskythout stdtni podporu az do vyse 100 % ndkladii
na odklizeni uhynulych hospoddiskych zvitat urcenych
k odstranéni a aZ do vSe 75 % ndkladii na neskodné
odstranéni téchto kaddveri; [...].

Body 30 a 31 pokynt TSE stanovily vyjimky z pravidla,
podle néhoz podpora muze pokryvat ndklady na
neskodné odstranéni uhynulych hospodéiskych zvitat
pouze do vyse 75 %:

,30. Odchylné mohou clenské stdty poskytnout stdtni podporu
az do vyse 100 % ndkladii na odklizeni a neskodné
odstranéni kaddverii, pokud se podpora financuje poplatky
nebo povinnymi prispévky urcenymi pro financovdni
neskodného odstranéni takovych kaddverii, jestlize jsou
takové poplatky nebo pispévky omezeny na odvétvi
masa a piimo ukldddny v tomto odvétvi.

31. Clenské stdty mohou poskytovat stdtni podporu az do vyse
100 % ndkladii na odklizeni a neskodné odstranéni
uhynulych hospoddiskych zvitat v piipadech, kdy existuje
povinnost provést na dotcenych uhynulych hospoddiskych
zvitatech testy na TSE. “

Je tieba poznamenat, ze béhem pfezkumu ve véci ¢. NN
48/2003 belgické organy nikdy neuvedly, Ze by bylo
mozné uplatnit nékterou z téchto dvou vyjimek.

(45)

(46)

(48)

odst. 194 pism. c) pokynd na obdobi 2007-2013.
V souladu s odstavcem 134 pokynd na obdobi
2007-2013 Komise prohlasuje stitni podpory tykajici
se testll TSE a uhynulych hospodétskych zvifat za sluci-
telné s ¢l. 108 odst. 3 pism. c¢) SFEU, pokud spliuji
vSechny  podminky ¢lanku 16  nafizeni  (ES)
¢. 1857/2006.

Cldnek 16 nafizeni (ES) ¢. 1857/2006 neméni podstatu
hodnoceni podpory na odklizeni a neskodné odstranéni
uhynulych hospodaiskych zvifat. Stejné jako pokyny TSE
toto nafizeni v ¢l 16 odst. 1 pism. d) stanovi, Ze
podpory az do 100 % ndkladd na odklizeni mrtvych
hospodafskych zvitat a 75 % ndkladd na neskodné
odstranéni téchto kaddveri jsou povazovdny za slucitelné
s vnitinim trhem. Ustanoveni ¢l. 16 odst. 1 pism. e) a f)
piebiraji moznost odchylit se od maximdlni hranice 75 %
a zvysit miru podpory na 100 % v téchto piipadech: i)
pokud se podpora financuje poplatky nebo povinnymi
piispévky uréenymi pro financovani neskodného odstra-
néni takovych kaddvert, jestlize jsou takové poplatky
nebo piispévky omezeny na odvétvi masa a piimo ukld-
dény v odvétvi masa; nebo ii) v piipadech, kdy existuje
povinnost provést na doty¢énych mrtvych hospodafskych
zvifatech testy na TSE.

Vzhledem k tomu, Ze nové pravni predpisy (pokyny na
obdobi 2007-2013 a nafizeni (ES) ¢ 1857/2006)
podstatu situace oproti starSim pravnim predpisim
(pokyny TSE) nezménily, hodnoceni predmétného
piipadu z hlediska platnych pravidel Evropské unie by
mélo byt stejné pro celé dotéené obdobi (tj. od
1. ledna 2004 do soucasnosti).

Jak jiz bylo zdtraznéno, belgické orgdny se v ramci
piezkumu ve véci ¢. NN 48/2003 zavdzaly upravit svij
rezim podpor tak, aby od 1. ledna 2004 podpory uréené
na pokryti ndkladd spojenych s neskodnym odstranénim
kaddvert nepfesahovaly 75% uvedenych nakladd.
V pribéhu piezkumu pfedmétného piipadu viak belgické
organy dosud nevyvrdtily skutecnost, Ze rezim stdtnich
podpor nebyl zménén zptisobem, k némuz se zavizaly.

Kromé toho belgické orginy v této véci opakované
tvrdily (napf. v dopise ze dne 27. listopadu 2008), Ze
ve skute¢nosti lze uplatnit druhou z vyjimek uvedenych
v 42. bod¢ odtvodnéni a ze podpora muze pokryvat az
100 % nakladi spojenych s neskodnym odstranénim
kaddverti. Podle jejich ndzoru je vyjimka odtvodnéna
tim, Ze existovala povinnost provést na vsech uhynulych
hospodéiskych zviratech testy na TSE (bod 31 pokynt
TSE a ¢l. 16 odst. 1 pism. f) nafizeni (ES) ¢. 1857/2006).
Toto tvrzeni vak nebylo podlozeno zddnym dikazem.
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(49)

(50)

(51)

(52)

Hlavni argument, ktery Belgie na podporu svého tvrzeni
uvedla, je ten, Ze je povinna tyto testy provadét v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni
pravidel pro prevenci, tlumeni a eradikaci nékterych
pienosnych spongiformnich encefalopatii (!). Tento argu-
ment viak nelze pfijmout. Na zdkladé uvedeného naii-
zeni maji totiz valonské orgdny povinnost provadét testy
TSE na mrtvych hospodarskych zvifatech takto:

— v obdobi od 1. ¢ervence 2001 do 31. prosince 2008
u veskerého skotu starsiho 24 mésicti a uhynulého
v zemédélském podniku a

— od 1. ledna 2009 u veskerého skotu star§tho 48
mésici  a uhynulého v zemédélském podniku.
Clensky stit se viak mtZe rozhodnout provddét
testy i naddle na mladsim skotu, jehoZz stdfi se pohy-
buje mezi 24 az 48 mésici.

V dasledku toho se povinnost provddét testy vztahuje
pouze na zvifata ur¢itého stafi (24 mésict pro obdobi
od 1. ¢ervence 2001 do 31. prosince 2008 a 48 mésict
po tomto datu). A co je jesté dulezitéjsi, tato povinnost
se vztahuje pouze na skot. Na zvifatech jinych druht
uhynulych v hospodafstvi (prasatech, konich, drbezi
atd) se testy na TSE povinné provadét nemusi.
Z informaci poskytnutych belgickymi orgdny (dopisem
ze dne 27. listopadu 2008) vyplyvd, Ze na mnoZstvi
kaddverti, kterych by se piipadné mohla tykat tato
vyjimka v souladu s nafizenim (ES) ¢. 999/2001, pfipadd
méné nez 20-25% celkovych ndkladi vynaloZenych
v souvislosti s uhynulymi hospodafskymi zvifaty,
s nimiz bylo nakladdno v rdmci smlouvy o poskytovani
sluzeb. Proto lze za slucitelné prohldsit pouze ty
podpory, které souviseji vyhradné s povinnosti provadét
testy na TSE podle nafizeni ¢. 999/2001, a to za pfed-
pokladu, Ze je mozné tyto néklady piesné urcit.

Komise také konstatuje, Ze prvni vyjimka, kterd
umoziuje pokryti ndkladti na odklizeni a neskodné
odstranéni kaddverti az do vySe 100 % prostiednictvim
povinnych poplatkii a pfispévkt v odvétvi masa, neni
v predmétném piipadé pouzitelnd. Belgické organy se
pouzitelnosti uvedené vyjimky nikdy nedovolévaly a ani
v tomto ohledu neposkytly zddny duikaz.

Vzhledem k vys$e uvedenému Komise dospéla k zavéru,
ze opatieni dotéeného rezimu podpor uréend k pokryti
vice nez 75 % ndkladt na neskodné odstranéni kadévert
nejsou slucitelnd s vnitfnim trhem na zdkladé pokynt
TSE ani pokynt na obdobi 2007-2013, s vyjimkou
nakladi pfimo spojenych s provadénim testd na TSE
u kadavéret téch zvitat, u kterych je to povinné.

() Uf. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1.

(53) Kromé toho s ohledem na skutecnost, Ze Komise schva-
lila rezimy podpor na obdobi do 31. ledna 2007 na
zdkladé zdvazki belgickych orgdnti, které mély upravit
rezim tak, aby pocinaje dnem 1. ledna 2004 vyhovoval
podminkdm stanovenym pokyny TSE, a vzhledem
k tomu, Ze tyto zdvazky nebyly uvedenymi organy
splnény, Komise dospéla k zavéru, ze v piipadé podpory
urCené na pokryti vice nez 75 % ndkladl na neskodné
odstranéni kaddverti se jednalo o zneuziti podpory,
pfinejmensim v pifpadé podpor, které nebyly urceny ke
kompenzaci povinnosti provadét testy TSE.

(54)  V souladu s ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 659/1999
plati, Ze pokud je protipravné poskytnutd statni podpora
neslucitelnd s vnitinim trhem, musi pifjemce podporu
navratit. Cile je dosazeno, jakmile je dotéend podpora
pfipadné navySend o droky z prodleni navricena
pijemci, tedy podniky, které z ni mély skute¢ny
prospéch.

(550  Toto rozhodnuti musi byt provedeno okamzité, zejména
pokud jde o navriceni veskerych jednotlivych podpor
poskytnutych v rdmci tohoto rezimu podpory,
s vyjimkou téch, které byly pfidéleny na zvlastni projekty
a které v dobé poskytnuti téchto podpor spliiovaly
vSechny podminky stanovené v nafizeni de minimis i
podminky vyjimky uplatnitelné na zdkladé ¢lanka 1
a 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 994/98 ze dne 7. kvétna
1998 o pouziti ¢lankd 92 a 93 Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi na urcité kategorie horizontdlni
statn{ podpory (3) nebo podminky stanovené v rezimu
podpor schvéleného Komisi.

VII. ZAVERY

(56) Komise konstatuje, Ze Belgie provedla pfedmétnou
podporu protipravné v rozporu s ¢l. 108 odst. 3 SFEU.
Vzhledem k tomu, Ze podpora je &istetné neslucitelnd
s vnitfnim trhem, Belgie musi tuto podporu zrusit
a zajistit, aby piijemci navrdtili protiprdvné vyplacené
Castky;

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Rezim podpor, ktery Belgie poskytla ve prospéch zemé-
délcti ve valonském regionu a ktery je uréen na pokryti nékladi
spojenych s odklizenim a neskodnym odstranénim kadavert
uhynulych hospodaiskych zvitat ze zemédélskych podniki ve
valonském regionu, je ¢dstecné neslucitelny s vnitfnim trhem.

() Uf. vést. L 142, 14.5.1998, s. 1.
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2. Pouze &ast podpory uréend vyhradné na vyrovndni povin-
nosti zemédélct provadét testy na TSE v souladu s nafizenim
¢. 999/2001 je s vnitinim trhem slucitelnd za predpokladu, Ze
je mozné tyto naklady pfesné vycislit.

Cldnek 2

Belgie zrusi rezim podpor uvedeny v ¢lanku 1.

Cldnek 3

Jednotlivé ¢astky poskytnuté v rdmci rezimu podpor uvedeného
v ¢lanku 1 tohoto rozhodnuti neptedstavuji podpory ve smyslu
Smlouvy, pokud v dobé svého poskytnuti spliiovaly podminky
stanovené v nafizeni pfijatém podle ¢ldnku 2 nafizeni (ES)
. 994/98, které bylo v té dobé pouzitelné.

Cldnek 4

Jednotlivé podpory poskytnuté v rdmci rezimu uvedeného
v ¢lanku 1 tohoto rozhodnuti, které v dobé svého poskytnuti
splitovaly podminky stanovené v nafizeni pfijatém podle ¢lanku
1 nafizen{ (ES) ¢. 994/98 nebo v jakémkoli jiném schvileném
rezimu podpor, jsou sluditelné s vnitinim trhem aZ do maxi-
malni miry uplatiiované pro tento druh podpor.

Cldnek 5

1. S vyhradou ustanoveni ¢l. 1 odst. 2 a ¢lankd 3 a 4 Belgie
piijme vSechna opatieni nezbytnd k tomu, aby pfjemci navratili
neslucitelnou podporu uvedenou v ¢lanku 1, kterd jim jiz byla
protipravné poskytnuta.

2. K vracen{ dojde neprodlené v souladu s postupy stanove-
nymi ve vnitrostatnim pravu, pokud tyto postupy umoziuji
okamzité a u¢inné provedeni tohoto rozhodnuti. Podpora,
kterd md byt navrdcena, zahrnuje troky splatné od data, kdy
byla poskytnuta pifjemctim, az do data svého navréceni. Uroky
se vypocitdvaji na zdkladé referenéni sazby pouZivané pro
vypocet ekvivalentu dotace v rdmci regiondlnich podpor.

Cldnek 6

Do dvou mésicti ode dne ozndmeni tohoto rozhodnuti Belgie
informuje Komisi o opatfenich pfijatych za dcelem dosazeni
souladu s timto rozhodnutim.

Belgie Komisi informuje o postupu provadéni vnitrostitnich
opatfeni prijatych za dcelem vykonu tohoto rozhodnuti az do
uplného navraceni podpory uvedené v ¢lanku 1. Na Zddost
Komise bezodkladné predlozi veskeré informace o opatfenich
jiz ptijatych nebo pldnovanych k dosaZeni souladu s timto
rozhodnutim a rovnéz podrobné informace tykajici se vyse
podpory a drokd, které jiz byly pffjemcem navraceny.

Cldnek 7

Toto rozhodnuti je uréeno Belgickému krdlovstvi.

V Bruselu dne 17. listopadu 2010.

Za Komisi
Dacian CIOLOS
clen Komise
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 15. prosince 2010,

zv.s

kterym se upravuji opravné koeficienty pouzitelné od 1. srpna 2009, 1. zafi 2009, 1. fijna 2009,
1. listopadu 2009, 1. prosince 2009 a 1. ledna 2010 na odmény tfednikii a docasnych a smluvnich
zaméstnancit Evropské unie vykondvajicich sluzebni povinnosti ve tfetich zemich

(2010/790/EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢ldnek 336 této smlouvy,

s ohledem na sluzebni fdd tfednikti Evropskych spolecenstvi
a pracovni fad ostatnich zaméstnancti Spolecenstvi, stanovené
naf{zenim Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢&. 259/68 (1), a zejména
na ¢l. 13 druhy pododstavec prilohy X uvedeného fadu,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizenim Rady (EU) ¢. 768/2010 (3) byly stanoveny
podle ¢l. 13 prvniho pododstavce piilohy X sluzebniho
fadu opravné koeficienty, které se od 1. Cervence 2009
pouziji na odmény vyplicené ufedniktim, docasnym
a smluvnim zaméstnancim Evropské unie vykondvajicim
sluzebni povinnosti ve tietich zemich vypldcené
v ménéch téchto zemi.

2V souladu s ¢l. 13 druhym pododstavcem piilohy
X sluzebniho fadu by mély byt od 1. srpna 2009,
1. zaf 2009, 1. ffjna 2009, 1. listopadu 2009,
1. prosince 2009 a 1. ledna 2010 nékteré z téchto
opravnych koeficientd upraveny, jelikoz ze statistickych
tdaja, které md Komise k dispozici, vyplyvd, Ze zména
zivotnich ndkladi méfend prostiednictvim opravného
koeficientu a piislusného sménného kurzu je pro nékteré
tfeti zemé vy$si nez 5 % od jejich posledniho stanoven,

(') Ut vést. L 56, 4.3.1968, s. 1.
() UR. vest. L 228, 31.8.2010, s. 1.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Opravné koeficienty pouzitelné na odmény drednikt, do¢asnych
a smluvnich zaméstnanci Evropské unie vykondvajicich
sluzebni povinnosti ve tietich zemich vyplicené v méndch
téchto zemi, se pro nékteré zemé upravuji tak, jak je stanoveno
v piiloze. Piiloha obsahuje Sest mési¢nich tabulek, v nichz je
uvedeno, o které zemé se jednd a jakd data Gcinnosti pro né
plati (1. srpna 2009, 1. zdf 2009, 1. fjna 2009, 1. listopadu
2009, 1. prosince 2009 a 1. ledna 2010).

Sménné kurzy pouzivané pro vypocet téchto odmén se stanovi
v souladu s provadécimi pravidly k finanénimu nafizeni
a odpovidaji kurzéim platnym k roznym terminim uvedenym
v prvaim pododstavci.

Clanek 2

Toto rozhodnuti nabyvd G¢inku prvnim dnem mésice ndsledu-
jictho po jeho zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 15. prosince 2010.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Catherine ASHTON
mistopiedsedkyné
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PRILOHA
SRPEN 2009
Misto vfkonu sluzebnich povinnost e oy O 09
Eritrea (1) 11,28 21,6903 52,0
Gruzie 1,919 2,3805 80,6
Ghana () 1,009 2,0935 48,2
Indonésie (Jakarta) (%) 10 091 13 989,6 72,1
Indonésie (Banda Aceh) (%) 7 989 13 989,6 57,1
Libérie (2) 1,265 USD 1,4053 USD 90,0
Moldavsko 9,558 15,9211 60,0
Cerna Hora 0,6456 1 64,6
Srbsko (Bélehrad) (2) 65,28 93,045 70,2
Stddn (Chartim) (%) 1,93 3,55881 54,2

() 1 EURO = x jednotek vnitrostitni mény (kromé Kuby, Salvadoru, Ekvddoru, Libérie, Panamy, Demokratické republiky Kongo,

VychodnihoTimoru, kde se namisto toho pouzivaji USD).

(**) Brusel = 100.

1) Koeficient tohoto mista je upraven tfikrdt: v srpnu, Hjnu a prosinci.
?) Koeficient tohoto mista je upraven dvakrit: v srpnu a prosinci.

) Koeficient tohoto mista je upraven dvakrit: v srpnu a listopadu.

)
()
@)
(*) Koeficient tohoto mista je upraven dvakrat: v srpnu 2009 a lednu 2010.
()
)

%) Koeficient tohoto mista je upraven tiikrdt: v srpnu, zaf{ a prosinci.

ZARI 2009

Misto vkonu luzebnich povianost parity kupni sy Sménn Opravné kocicenty
Egypt (%) 3,272 7,9632 41,1
Gambie (%) 24,07 38,05 63,3
Guinea (Konakry) 4 456 6 793,48 65,6
Kazachstdn (Astana) (%) 154,2 215,54 71,5
Sierra Leone 3745 5088,7 73,6
Stdan (Charttm) (1) 2,035 3,63297 56,0
Vychodni Timor (*) 1,008 USD 1,4364 USD 70,2
Venezuela (°) 2,94 3,08826 95,2

(*) 1 EURO = x jednotek vnitrostitni mény (kromé Kuby, Salvadoru, Ekvddoru, Libérie, Panamy, Demokratické republiky Kongo,

VychodnihoTimoru, kde se namisto toho pouzivaji USD).

(**) Brusel = 100.

2

(
(
(
(
(

)

1) Koeficient tohoto mista je upraven tiikrdt: v srpnu, zaff a prosinci.

) Koeficient tohoto mista je upraven dvakrit: v zaif a listopadu.

%) Koeficient tohoto mista je upraven dvakrdt: v zaff a prosinci.

#) Koeficient tohoto mista je upraven dvakrdt: v zaif 2009 a v lednu 2010.

%) Koeficient tohoto mista je upraven tfikrdt: v zaif a listopadu 2009 a v lednu 2010.
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RIJEN 2009

Parity kupni sily

Misto vykonu sluzebnich povinnosti October 2009

Sménny kurz
October 2009 (*)

Opravné koeficienty
October 2009 (**)

Albénie 89,99 134,994 66,7
Byvald jugosldvskd republika Makedonie (%) 39,56 61,4321 64,4
Austrilie (%) 1,693 1,669 101,4
Kambodza 4435 6186,5 71,7
Chorvatsko 6,345 7,2708 87,3
Eritrea (1) 12,34 22,4703 54,9
Guinea-Bissau 644,7 655,957 98,3
Mali 593,6 655,957 90,5
Nova Kaledonie 141,4 119,332 118,5
Uganda 1965 2 839,77 69,2
Demokratickd republika Kongo (Kinshasa) (%) 1,663 USD 1,45490 USD 114,3
Stf Lanka () 107,3 169,169 63,4
Tédzikistdn 3,715 6,3745 58,3
Tanzanie 1287 1 894,85 67,9
Thajsko 28,36 48,906 58,0
Turecko (%) 1,742 2,168 80,4
Ukrajina 7,579 11,746 64,5
Zambie (%) 3 830 6 820,88 56,2

(*) 1 EURO = x jednotek vnitrostitni mény (kromé Kuby, Salvadoru, Ekvddoru, Libérie, Panamy, Demokratické republiky Kongo,

VychodnihoTimoru, kde se namisto toho pouzivaji USD).
(**) Brusel = 100.
1) Koeficient tohoto mista je upraven tfikrdt: v srpnu, fjnu a prosinci.

)
®
(%) Koeficient tohoto mista je upraven dvakrat: v fjnu 2009 a v lednu 2010.
)

%) Koeficient tohoto mista je upraven dvakrat: v ¥jnu a prosinci.

LISTOPAD 2009

Mo whons s pomons | P Jopnisty | omamy o[ o kot
Alzirsko 74,7 107,642 69,4
Egypt () 3,544 8,26565 42,9
Indonésie (Banda Aceh) () 8536 14 188,1 60,2
Izrael 5,351 5,5483 96,4
Kazachstian (Almaty) 172 226,55 75,9
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i ko st oo | PRy | smamglos | Oprané oy
Kazachstdn (Astana) (%) 162,9 226,55 71,9
Kyrgyzstin 48,82 64,4757 75,7
Laos (%) 9584 12734 75,3
Libanon 1638 2 229,29 73,5
Nepal (%) 79,66 111,64 71,4
Rusko 40,41 43,1957 93,6
Cad 751,4 655,957 114,6
Venezuela (%) 3,172 3,17543 99,9

(*) 1 EURO = x jednotek vnitrostitni mény (kromé Kuby, Salvadoru, Ekvddoru, Libérie, Panamy, Demokratické republiky Kongo,

VychodnihoTimoru, kde se namisto toho pouzivaji USD).

(**) Brusel = 100.

1) Koeficient tohoto mista je upraven dvakrat: v
%) Koeficient tohoto mista je upraven dvakrt: v
)
)

srpnu a listopadu.
z4if a listopadu.

(
(
(%) Koeficient tohoto mista je upraven tikrdt: v zaif a listopadu 2009 a v lednu 2010.
(

#) Koeficient tohoto mista je upraven dvakrét: v listopadu 2009 a v lednu 2010.

PROSINEC 2009

Misto vykonu shuzcbnich povinnosti Forounec 2009 prosinec 200501 | rosinee 2009 ()
Satidskd Arédbie 4,174 5,5885 74,7
Kongo (Brazzaville) 725 655,957 110,5
Kuba 1,105 USD 1,4918 USD 74,1
Eritrea (1) 13,43 22,8273 58,8
Gambie (4) 25,54 40,1 63,7
Ghana (3) 1,069 2,155 49,6
Guatemala 8,18 12,3745 66,1
Haiti 60,46 64,591 93,6
Salamounovy ostrovy 10,68 11,7695 90,7
Indie 38,84 69,5925 55,8
Libérie (3 1,38 USD 1,4918 USD 92,5
Madagaskar 2140 2907,57 73,6
Malajsie 3,289 5,0587 65,0
Malawi 158,9 213,936 74,3
Paraguay 4341 7 186,56 60,4
Demokratickd republika Kongo (Kinshasa) (°) 1,772 USD 1,4918 USD 118,8
Srbsko (Bélehrad) (3) 69,83 94,412 74,0
Sadédn (Chartdm) (3) 2,19 3,52542 62,1
Surinam 1,92 4,18 459
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Misto vykonu sluzebnich povinnosti

Parity kupni sily
prosinec 2009

Sménny kurz

prosinec 2009 (*)

Opravné koeficienty
prosinec 2009 (**)

Turecko (°) 1,831 2,283 80,2
Vietnam 12873 29 495,2 43,6
Zambie (%) 4038 6 974,14 57,9

(*) 1 EURO = x jednotek vnitrostitni mény (kromé

Vychodrn'hoTimoru, kde se namisto toho pouzivaji USD).

(**) Brusel = 100.

(
(
(
(
(

)

1) Koeficient tohoto mista je upraven tfikrdt: v srpnu, Hjnu a prosinci.
2) Koeficient tohoto mista je upraven dvakrdt: v srpnu a prosma

%) Koeficient tohoto mista je upraven tfikrat: v srpn, z4i a prosinci.
) Koeficient tohoto mista je upraven dvakrdt: v z4if a prosinci.

%) Koeficient tohoto mista je upraven dvakrit: v Fjnu a prosinci.

Kuby, Salvadoru, Ekvddoru, Libérie, Panamy, Demokratické republiky Kongo,

LEDEN 2010
Miso o s oo | Py | smemlue | Opant i
Byvald jugoslavskd republika Makedonie (*) 37,26 61,447 60,6
Argentina 3,219 5,4559 59,0
Austrdlie (%) 1,596 1,6036 99,5
Etiopie 14,33 18,2782 78,4
Indonésie (Jakarta) (') 9550 13 511,5 70,7
Island 144,5 180,96 79,9
Kosovo (Pristina) 0,5854 1 58,5
Laos (%) 8875 12174 72,9
Libye 1,018 1,7683 57,6
Nepil (%) 74 107,83 68,6
Niger 593,3 655,957 90,4
Samoa 2,891 3,61939 79,9
Sri Lanka (*) 1141 163,139 69,9
Vychodni Timor (%) 1,083 USD 1,4338 USD 75,5
Venezuela (%) 3,357 3,0788 109,0

(*) 1 EURO = x jednotek vnitrostitni mény (kromé Kuby, Salvadoru, Ekvddoru, Libérie, Panamy, Demokratické republiky Kongo,
VychodnihoTimoru, kde se namisto toho pouzivaji USD).

(**) Brusel = 100.
1

2

4

5

)

(") Koeficient tohoto mista je upraven dvakrat: v srpnu 2009 a v lednu 2010.

(%) Koeficient tohoto mista je upraven dvakrat: v zaff 2009 a v lednu 2010.

(’) Koeficient tohoto mista je upraven tiikrdt: v zdff a listopadu 2009 a v lednu 2010.
(*) Koeficient tohoto mista je upraven dvakrat: v fjnu 2009 a v lednu 2010.

(°) Koeficient tohoto mista je upraven dvakrat: v listopadu 2009 a v lednu 2010.
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 20. prosince 2010,

kterym se stanovi seznam produktd uvedenych v bodé III odst. 1 druhém pododstavci pfilohy XII
nafizeni Rady (ES) ¢ 1234/2007

(pfepracovani)
(ozndmeno pod cislem K(2010) 8434)
(2010/791[EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spoleéné organizaci trhit”) ('), a zejména
na ¢l. 121 pism. b) bod i) ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto divodim:

(1) Rozhodnuti Komise 88/566/EHS ze dne 28. fijna 1988,
kterym se stanovi seznam produkt uvedenych v ¢l. 3
odst. 1 druhém pododstavci nafizeni Rady (EHS)
¢ 1898/87 (), bylo podstatné zménéno (). Vzhledem
k novym zméndm by uvedené rozhodnuti mélo byt
z divodu srozumitelnosti a pfehlednosti pfepracovano.

(2)  Nafizeni (ES) & 1234/2007 stanovi zdsadu, Ze oznacen{
,mléko” a ,mlé¢né vyrobky“ mohou byt pouzivana pouze
pro produkty uvedené v bodé II piilohy XII uvedeného
naffzeni. Vyjimené se tato zdsada nepouZije pro ozna-
eni produktd, jejichz povaha vyplyva z tradi¢ntho pouzi-
vani ajnebo pokud se oznaceni jasné pouzivd pro popis
charakteristické vlastnosti produktu.

(3)  Clenské stity musi ozndmit Komisi predbézny seznam
produktl, které povazuji za takové, Ze na jejich tizemi
odpovidaji kritériim pro vySe uvedenou vyjimku. Na
zdklad¢ pfedbéZnych seznami ozndmenych ¢lenskymi
staity by mél byt vypracovan jediny seznam téchto
produktii. Uvedeny seznam by mél zahrnovat oznaceni
piislusnych produktt podle jejich tradi¢niho pouzivani
v rtiznych jazycich Unie, aby bylo mozné pouzivat tato
oznaleni ve vSech <clenskych stitech, pokud jsou
v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2000/13[ES ze dne 20. bfezna 2000 o sblizovani prav-
nich pfedpistt clenskych statt tykajicich se oznacovani
potravin, jejich obchodni tpravy a souvisejici reklamy (¥).

(4)  Tento seznam muze byt doplnén v souladu s ¢l. 121
pism. b) bodu i) nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

[;H’. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Uf. vést. L 310, 16.11.1988, s. 32.
Viz piiloha IL
Uf. vést. L 109, 6.5.2000, s. 29.

(5)  V dusledku pfistoupeni k Evropské unii v letech 2004
a 2007 predlozily nékteré nové clenské stity seznamy
produktl, které povazuji za takové, Ze na jejich tzemi
odpovidaji kritériim pro vyse uvedenou vyjimku. Do
seznamu v piiloze 1 tohoto rozhodnuti by proto mély
byt doplnény ndzvy produktti, které pochdzeji z novych
Clenskych stitli a na které se vyjimka vztahuje, a to
v jazycich téchto novych clenskych stata.

(6)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

Produkty, které na tzemi Unie odpovidaji produktim
uvedenym v bodé III odst. 1 druhém pododstavci piilohy XII
naffzeni (ES) ¢. 1234/2007, jsou uvedeny v seznamu piilohy
I tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2
Rozhodnuti 88/566/EHS se zrusuje.

Odkazy na zrusené rozhodnuti se povazuji za odkazy na toto
rozhodnuti v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou
v piiloze IIL

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym stdtim.

V Bruselu dne 20. prosince 2010.

Za Komisi
Dacian CIOLOS
clen Komise
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PRILOHA 1

Seznam produkt uvedenych v bodé& III odst. 1 druhém pododstavci piilohy XII nafizeni (ES) & 1234/2007

ES

Leche de almendras

DA

Kakaosmer

Mandelsmeor

Jordneddesmer

Kokosmalk

Flodeboller

»... fromage«
pouzivé se pii popisu ovocného dezertu, ktery neobsahuje mléko
ani jiné mlécné vyrobky ani napodobeniny mléka nebo mlécnych
vyrobku (napiiklad citronfromage)

Smertyve

Ostekiks

Osterejer

Flodetablet

Flodefodbolde

Flodemint

Flodekaramel

DE
Kokosmilch
Liebfrau(en)milch
Fischmilch
Milchner
Butterbirne
Rahmapfel
Butterbohne
Butterkohl
Butterpilz
Milchbritling
Buttersalat
Erdnussbutter
Kakaobutter
Fleischkise
Leberkise
Kiseklee

Butterhduptel

Butterschnitzel
Faschiertes Butterschnitzel
Milchmargarine

Margarinestreichkase

EL
Boutupo kakaou
Dpoutokpepa
Kpépa apafooitou
Kpépa xaotavou
Noukpépa
EN

Coconut milk

,Cream ...“ nebo ,Milk ...«
pouzivd se pii popisu alkoholického ndpoje, ktery neobsahuje
mléko ani jiné mlécné vyrobky ani napodobeniny mléka nebo
mléénych vyrobki (napiiklad cream sherry, milk sherry)

Cream soda

Cream filled biscuits (napifklad custard custard cream, bourbon cream,
raspberry cream biscuits, strawberry cream, atd.)

Cream filled sweets nebo chocolates (for example, peppermint cream,
raspberry cream, creme egg)

Cream crackers
Salad cream

Creamed coconut podobné ovocné, ofechové a rostlinné vyrobky, kde
termin ,creamed* oznacuje charakteristickou texturu produktu

Cream of tartar

Cream nebo creamed soups (napiiklad cream of tomato soup, cream of
celery, cream of chickenatd.)

Horseradish cream

Ice-cream

Jelly cream

Table cream

Cocoa butter

Shea butter

Nut butters (napiiklad peanut butter)
Butter beans

Butter puffs

Fruit cheese (napiiklad lemon cheese, Damson cheese)
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FR

Lait d’amande

Lait de coco

«Creme ...»
pouzivd se pii popisu polévky, kterd neobsahuje mléko ani jiné
mlécné vyrobky ani napodobeniny mléka nebo mléénych vyrobka
(napiiklad creme de volailles, créme de légumes, créme de tomates,
créme d’asperges, créeme de bolets, atd.)

«Créme ...»
pouzivd se pii popisu alkoholického ndpoje, ktery neobsahuje
mléko ani jiné mlécné vyrobky ani napodobeniny mléka nebo
mlé¢nych vyrobka (napiiklad creme de cassis, créme de framboise,
créme de banane, créme de cacao, créme de menthe, atd.)

«Creme ...»

pouzivd se pii popisu upravenych masnych vyrobka (napiiklad
créme de foie de volaille, paté creme atd.)

Créme de mais
Créme de riz
Créme d’avoine
Créme d’anchois
Creme d’écrevisses

Créme de pruneaux, créme de marron (creme z jiného peckového
ovoce)

Créme confiseur
Beurre de cacao
Beurre de cacahouéte
Fromage de téte
Haricot beurre

Beurré Hardy

IT
Latte di mandorla
Burro di cacao
Latte di cocco
Fagiolini al burro
HU

Vajretek

Gytumolessajt (pl. birsalmasajt)
Disznésajt vagy hussajt vagy fejsajt
Haltej

Kakadvaj

Kokusztej

Mogyorévaj

Vajbab

Vajkorte

NL

Pindakaas

Hoofdkaas

Cacaoboter

Leverkaas

Hamkaas

Tongkaas

Nierkaas

Kokosmelk

»eee Créme”
pouzivd se pii popisu polévky, kterd neobsahuje mléko ani jiné
mlécné vyrobky ani napodobeniny mléka nebo mléénych vyrobka
(napiiklad groentencreme, tomatencréme, aspergecréme, atd.)

wee. Créme”
pouzivd se pii popisu alkoholického ndpoje, ktery neobsahuje
mléko ani jiné mlééné vyrobky ani napodobeniny mléka nebo
mléénych vyrobka (napfiklad cassiscreme, frambozencreme, caca-
ocréme, bananencréme, atd.)

Crémevulling

Levercréme

Boterbonen

PL
Ser jableczny

PT
Leite de coco
Manteiga de cacau
Manteiga de amendoim
Queijo doce de Tomar
Queijinho de sal

SL
Mesni sir

SK

Aragidové maslo

Fazul'a maslovd (maslovka)
Kakaové maslo

Kokosové mlieko

Masliak

Maslova hrugka (maslovka)
Pecenovy syr

Vtacie mlieko
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FI NY%
Kaakaovoi Jordnétssmor
Kakaosmor
Maapihkinévoi
Smorsopp
Voileipdkeksi Kokosmjolk
Ostkex
Voitatti
Margarinost
Voileipikakku Smordeg
PRILOHA 1I
ZruSené rozhodnuti a jeho zména
Rozhodnuti Komise 88/566/EHS (UF. vést. L 310, 16.11.1988, s. 32).

Rozhodnuti Komise 98/144/ES (Uf. vést. L 42, 14.2.1998, s. 61).
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PRILOHA III

Srovnévaci tabulka

Rozhodnuti 88/566/EHS Toto rozhodnuti
Clanek 1 Clanek 1
— Clanek 2
Clének 2 Clanek 3
Priloha Pifloha I
_ Priloha II
— Priloha I1I
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 20. prosince 2010

o prodlouzeni pfechodného obdobi pro nabyvini zemédélské pady v Madarsku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2010/792[EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na smlouvu o piistoupeni Ceské republiky, Estonska,
Kypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska,

s ohledem na akt o pfistoupeni Ceské republiky, Estonska,
Kypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska, a zejména na bod 2 kapitoly 3 prilohy
X uvedeného aktu,

s ohledem na Zddost podanou Madarskem,

vzhledem k témto dévodim:

Podle aktu o pfistoupeni z roku 2003 mutze Madarsko
za podminek stanovenych v uvedeném aktu po dobu
sedmi let ode dne pfistoupeni, kterd skon¢i dne
30. dubna 2011, ponechat v platnosti zdkazy tykajici
se nabyvani zemédélské ptdy fyzickymi osobami, které
nemaji bydli§té v Madarsku ani nejsou madarskymi stét-
nimi p#islusniky, a pravnickymi osobami. Jde o docasnou
vyjimku z volného pohybu kapitdlu, jenz je zarucen
¢lanky 63 az 66 Smlouvy o fungovini Evropské unie.
Toto piechodné obdobi mtize byt prodlouzeno pouze
o dalsf tfi roky.

Dne 10. zai{ 2010 zazddalo Madarsko o prodlouzeni
pfechodného obdobi pro nabyvani zemédélské pudy
o tfi roky.

Hlavnim diivodem pro zavedeni prechodného obdobi
byla potteba zachovat socioekonomické podminky zemé-
délskych ¢innosti po zfizeni jednotného trhu a pfechodu
ke spolecné zemédélské politice v Madarsku. Cilem bylo
pfedevdim  zohlednit obavy vzniklé v souvislosti
s moznym dopadem liberalizace nabyvani zemédélské
pidy na odvétvi zemédélstvi v disledku pocatecnich

velkych rozdilt cen pidy a pijmd v porovnini
s Rakouskem, Belgii, Ddnskem, Finskem, Francii,
Némeckem, Reckem, Irskem, Itdlii, Lucemburskem, Nizo-
zemskem,  Portugalskem,  Spanélskem,  Svédskem
a Spojenym krélovstvim (ddle jen EU-15). Pfechodné
obdobi mélo rovnéZ wusnadnit proces privatizace
a restituce zemédélské ptdy zemédélcim a Komise jiz
ve své zpravé ze dne 16. Cervence 2008 o pfezkumu
pfechodnych opatieni pro nabyvani zemédélskych nemo-
vitosti, kterd byla stanovena smlouvou o pfistoupeni
z roku 2003 (ddle jen pfezkum v poloviné obdobi)
zdiraznila vyznam dokonéeni tohoto politického
opatfeni do konce pldnovaného pfechodného obdobi (1).

Ceny zemédélské piidy v Madarsku sice od pfistoupeni
Madarska k Evropské unii vykazuji rostouci konvergenci
s cenami v EU-15, podle informaci pfedlozenych Madar-
skem v3ak nadale existuji ti az dvacetindsobné rozdily
v prumérnych cendch zemédélské ptidy. Ackoli se tiplnd
konvergence cen zemédélské pudy neocekdvala, ani
nebyla poklddéna za nezbytnou podminku ukonceni
prechodného  obdobi, jsou rozdily mezi cenami
v Madarsku a EU-15 natolik vyznamné, Zze by mohly
bréanit plynulé dalsi konvergenci cen. Podobné se sice
zmensily rozdily mezi pijmy zemédélskych pracovnika
a zemédélcti v Madarsku a pijmy v EU-15, nadile vsak
pretrvavaji. Odvétvi zemédélstvi v Madarsku bylo navic
podle tdajii Eurostatu pomérné silné postizeno neddvnou
celosvétovou finanéni a hospodaiskou krizi, v jejimz
ramci zde redlné pijmy v zemédélstvi na pracovnika
v roce 2009 zaznamenaly nejvétsi pokles v celé Unii
(o ptiblizné¢ 30 % v porovndni s primérem Unie ve
vysi piiblizné 12 %). Niz8i piijmy byly spojeny s méné
piiznivymi  Uvérovymi podminkami ve  srovndni
s vésinou zemi EU-15, a to jak v souvislosti
s nomindlnimi drokovymi sazbami, tak i s objemem
uvérovych prostredkd dostupnych zemédélcim. Ocekd-
vanou zvySenou aktivitu novych finanénich instituc
z EU-15 v Madarsku po pfistoupeni zabrzdila finanéni
a hospodaiskd krize.

Ackoli proces restituce béhem prechodného obdobi
pokrocil, musel zejména od roku 2008 Celit problémtm,
a proto dosud neni ukoncen. Podobny vyvoj byl zazna-
mendn také v oblasti privatizace zemédélské ptidy. Nedo-
statek  jistoty ~ve  vlastnickych  pravech, jakoz
i nedostate¢né moznosti ziskdni Gvérd a pojisténi pro
zemédélce jesté vice oslabuji madarsky trh se zemédél-
skou ptdou a nadéle brani jeho fadnému fungovéni.

(') KOM(2008) 461 v konecném znéni, 16. Cervence 2008.
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(6)

S ohledem na tyto souvislosti lze spolu s madarskymi
organy predpokladat, ze by zruSeni omezeni ode dne
1. kvétna 2011 vyvolalo tlak na ceny zemédélské pidy
v Madarsku. Vzhledem k vysokému poctu wcastnikd,
silné roztiisténé vlastnické struktufe na trhu se zemédél-
skou piidou, jez se po piistoupeni nijak vyrazné nezmé-
nila, a pfevazujici praxi ndjmu pidy by se tento dopad
pravdépodobné promitl do celého odvétvi. Po skonceni
pfechodného obdobi proto existuje nebezpedi vazného
naruSeni trhu se zemédélskou piidou v Madarsku.

Z tohoto divodu by se mélo prodlouzeni ptechodného
obdobi uvedeného v bodé 2 kapitoly 3 piilohy X aktu
o piistoupeni o tii roky povolit.

Aby se trh v plném rozsahu pfipravil na liberalizaci, je
i za nepfiznivych hospoddfskych podminek nadile
nanejvy§ dualezité podporovat zlepSovani faktorti, mezi
néZ pati{ moznosti ziskdni Gvért a pojisténi pro zemé-
délce, jakoz i restituce a privatizace zemédélské puady
béhem prechodného obdobi, jak jiz bylo zdiraznéno
v pfezkumu v poloviné obdobi.

Zvyseny piiliv zahraniéniho kapitélu na trh se zemédél-
skou ptdou by mohl byt pro tento trh v Madarsku
rovnéZ piinosem. Jak bylo zdtraznéno v piezkumu
v poloviné obdobi, mohly by zahrani¢ni investice do

odvétvi zemédélstvi rovnéZz mit dlouhodoby piiznivy
vliv na poskytovani kapitdlu a know-how, jakoz i na
fungovini trht s pidou a zemédélskou produktivitu.
Postupné uvolnéni omezeni zahrani¢niho vlastnictvi
béhem piechodného obdobi by téz piispélo k piipravé
trhu na dplnou liberalizaci,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Prechodné obdobi pro nabyvdni zemédélské pudy v Madarsku
uvedené v bodé 2 kapitoly 3 piilohy X aktu o pfistoupeni
z roku 2003 se prodluzuje do dne 30. dubna 2014.

Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhla-
Seni v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 20. prosince 2010.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 20. prosince 2010,

kterym se méni rozhodnuti 2005/1[ES, kterym se schvaluji metody tiidéni jate¢né upravenych tél
prasat v Ceské republice, pokud jde o obchodni dpravu téchto jate¢né upravenych tél

(ozndmeno pod cislem K(2010) 9187)

(Pouze Ceské znéni je zdvazné)

(2010/793/[EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spolecné organizaci trhd) (1), a zejména
na ¢l. 43 pism. m) ve spojeni s ¢ldnkem 4 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddvoddam:

(1)

Rozhodnutim Komise 2005/1/ES (3 se v Ceské republice
povolilo Sest metod t¥{déni jate¢né upravenych tél prasat.

Dne 23. dnora 2010 pozidala Ceskd republika Komisi,
aby sméla stanovit obchodni Gpravu jate¢né upravenych
tél prasat odlisnou od standardni obchodni dGpravy vyme-
zené v piiloze V ¢dsti B bodu III prvnim pododstavci
nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

V souladu s piilohou V ¢&sti B bodu III druhym podod-
stavcem nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 lze ¢lenskym statim
povolit, aby stanovily obchodni tpravu jate¢né uprave-
nych tél prasat odlisnou od standardni obchodni tipravy
vymezené v prvnim pododstavci uvedeného bodu, jestlize
se béznd obchodni praxe na jejich Gzemi lisi od dané
standardni obchodni tdpravy. Ceskd republika v zddosti
uvedla, Ze na jejim dzemi je v rdmci obchodni praxe
mozné predklddat jate¢né upravend téla, aniz se odstrani
plstni sddlo. Tato obchodni tprava, kterd se lisi od stan-
dardni obchodni Gpravy, by proto méla byt v Ceské
republice povolena.

Aby se stanovily zdznamy cen jatené upravenych tél
prasat na srovnatelném zdklad¢, je tfeba zohlednit tuto
odlisnou obchodni Gpravu tak, Ze se pfizpusobi hmot-
nost zaznamenand v téchto ptipadech oproti hmotnosti
u standardni obchodni dpravy.

®)

Rozhodnuti 2005/1/ES by proto mélo byt odpovidajicim
zpusobem zménéno.

Opatien{ stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhi,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

V rozhodnuti 2005/1/ES se vklada ¢lanek 1a, ktery zni:

,Cldnek 1a

Odchylné od standardni obchodni tipravy stanovené v piiloze
V &sti B bodu Il prvnim pododstavei nafizeni (ES)

C.

\%

1234/2007 mohou byt jatecné upravend téla prasat
Ceské republice piedkldddna, aniz se pred vazenim

a klasifikaci odstrani plstni sddlo. V piipadé této obchodni
tipravy se zaznamenand hmotnost jate¢né upraveného téla za
tepla ptizptisobi podle tohoto vzorce:

hmotnost jatené upraveného téla za tepla = 1,65651 +
0,96139 x hmotnost jatecné upraveného téla za tepla
s plstnim sddlem.”

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Ceské republice.

V Bruselu dne 20. prosince 2010.

Za Komisi
Dacian CIOLOS
clen Komise

Jf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
_vést. L 1, 4.1.2005, s. 8.
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HLAVNI SMERY, OBECNE SMERY, STRATEGICKE SMERY

OBECNE ZASADY EVROPSKE CENTRALNI BANKY

ze dne 13. prosince 2010,

kterymi se méni obecné zisady ECB/2000/7 o néstrojich a postupech ménové politiky Eurosystému
(ECB/2010/30)
(2010/794/EU)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALN[ BANKY,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 127 odst. 2 prvni odrdzku této smlouvy,

s ohledem na statut Evropského systému centrdlnich bank
a Evropské centrdlni banky, a zejména na ¢lanky 12.1 a 14.3
ve spojeni s ¢l. 3.1 prvni odrdzkou, ¢linkem 18.2 a ¢l. 20
prvnim odstavcem tohoto statutu,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Dosazeni jednotné ménové politiky vyZzaduje vymezeni
ndstroji a postupd, jez md vyuzivat Eurosystém, ktery
je tvofen narodnimi centrdlnimi bankami ¢lenskych statd,
jejichz ménou je euro (déle jen ,zicastnéné clenské
staty“), a Evropskou centrdlni bankou (ECB), za ucelem
provadéni této politiky jednotnym zplisobem ve viech
zucastnénych clenskych statech.

() ECB md pravomoc pfijimat obecné zdsady nezbytné
k provadéni ménové politiky Eurosystému a ndrodni
centrdln{ banky jsou povinny v souladu s takovymi obec-
nymi zdsadami jednat.

(3)  Obecné zdsady ECB[2000/7 ze dne 31. srpna 2000
o néstrojich a postupech ménové politiky Eurosystému ()
je tieba zménit, aby byly zohlednény zmény rdmce
ménové politiky Eurosystému, zejména pak s cilem: a)
zavést kritéria zptsobilosti pro vlastni pouziti krytych
bankovnich dluhopisti, které nejsou v souladu se smérnici
o SKIPCP a u nichZ jsou podkladovymi aktivy hypotéky
na komeré¢ni Gcely; b) zafadit terminované vklady jako
zpusobilé zajisténi pro operace ménové politiky Eurosys-
tému a pro vnitrodenni Gvér; ¢) zménit dodatek 5
k piloze I, aby se v ném odrazila skutecnost, Ze

(1) Ut vést. L 310, 11.12.2000, s. 1.

k 1. lednu 2011 pfijme Estonsko euro a Ze se zménil
ndzev Central Bank and Financial Services Authority of
Ireland,

PRIJALA TYTO OBECNE ZASADY:

Cldnek 1
Zmény pfilohy 1

Priloha I obecnych zdsad ECB/2000/7 se méni v souladu
s ptilohou téchto obecnych zdsad.

Cldnek 2

Ovéfovani
1.  Nérodni centrdlni banky zaslou ECB nejpozdéji do
31. prosince 2010 podrobné informace o textech

a prostiedcich, jimiz hodlaji zajistit soulad s body 1, 3 a 4
piilohy téchto obecnych zdsad.

2. Ndrodni centrdlni banky zaslou ECB nejpozdéji do
8. ledna 2011 podrobné informace o textech a prostfedcich,
jimiz hodlaji zajistit soulad s bodem 2 pfilohy téchto obecnych
zdsad.

Cldnek 3
Vstup v platnost

1. Tyto obecné zdsady vstupuji v platnost druhym dnem po
jejich prijeti.

2. Body 1, 3 a 4 prilohy téchto obecnych zdsad se pouziji od
1. ledna 2011.

3. Bod 2 prilohy téchto obecnych zdsad se pouzije od
1. tinora 2011.
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Cldnek 4
Urceni

Tyto obecné zédsady jsou urceny narodnim centrdlnim bankdm zdcastnénych clenskych statd.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 13. prosince 2010.

Za Radu guvernérii ECB
prezident ECB
Jean-Claude TRICHET
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PRILOHA
Piiloha I obecnych zdsad ECB/2000/7 se méni takto:
1. V oddile 6.2.2 se prvni odstavec nahrazuje timto:

L,V jednotném rdmci zpusobilych aktiv jsou zpusobilym zajisténim tii typy neobchodovatelnych aktiv: terminované
vklady zptsobilych protistran, tvérové pohleddvky a neobchodovatelné klientské dluhové ndstroje kryté
hypotékou (*)

(*) V obdobi od 1. ledna 2007 do 31. prosince 2011 se pro Gvérové pohleddvky uplatiiuje pfechodny rezim, ktery
narodnim centrdlnim bankdm umoziuje zvolit minimdlni vy$i dvérovych pohleddvek zpusobilych pro ucely
zajisténi, s vyjimkou preshrani¢niho uziti, a rozhodnout, zda se bude uplatiovat manipulacni poplatek. Od
1. ledna 2012 se bude uplatiovat plné jednotny rezim.”

2. Oddil 6.2.3 se méni takto:
a) Sedmy odstavec (paty odstavec pod nadpisem ,Pravidla pro vyuZiti zpusobilych aktiv‘) se nahrazuje timto:

,Tato ustanoveni o tizkém propojeni se nevztahuji na: a) izké propojeni mezi protistranou a subjektem vefejného
sektoru ze zemi EHP, ktery je oprdvnén vybirat dané, nebo v piipadé, kdy za dluhovy néstroj ruci subjekt vefejného
sektoru ze zemi EHP, ktery je oprdvnén vybirat dang, b) kryté bankovni dluhopisy, emitované v souladu s kritérii
stanovenymi v ¢l. 22 odst. 4 smérnice o SKIPCP, nebo ¢) piipady, ve kterych jsou dluhové ndstroje chranény
zvld$tnimi prdvnimi zdrukami srovnatelnymi s ndstroji uvedenymi v pismenu b) jako napiiklad v piipadé i)
neobchodovatelnych klientskych dluhovych ndstrojii krytych hypotékou, které nejsou cennymi papiry, nebo ii)
nych krytych bankovnich dluhopisti, které jsou kryty hypotecnimi tivéry na komercni tcely - tj. urcité kryté
bankovni dluhopisy, které Evropskd komise neuznala za dluhopisy vydané v souladu se SKIPCP -, které spliiuji
viechna kritéria, jez se vztahuji na cenné papiry kryté aktivy podle oddilt 6.2 a 6.3, jakoZz i ndsledujici dodate¢nd
kritéria (*):

— Veskeré hypotecni Gvéry na bydleni, které jsou podkladovymi aktivy strukturovanych krytych bankovnich
dluhopisti, musi byt denominovany v eurech; emitent (jakoz i dluznik a rucitel, jednd-li se o pravnické osoby)
musi byt zaregistrovan v ¢lenském stdté, jejich podkladovd aktiva se musi nachdzet v ¢lenském stdté a prislusny
avér se musi fidit pravem clenského statu.

— Hypote¢ni Gvéry na bydleni jsou zptsobilé pro soubor zajistovacich aktiv prislusnych strukturovanych krytych
bankovnich dluhopist, pokud jsou zaruceny zpisobilou zdrukou nebo zajistény hypotékou. Zpisobild zdruka
musi byt splatnd do 24 mésict od poruseni zajisténého zdvazku. Zpusobilé zdruky mohou mit pro tcely téchto
zaruCenych Gvért roznou smluvni formu, vcetné pojistnych smluv, za pfedpokladu, Ze jsou poskytnuty
subjektem vefejného sektoru nebo finanéni instituci podléhajici vefejnému dohledu. Rucitel nesmi byt pro
Ucely téchto zaruCenych Gvérd v dzkém propojeni s emitentem krytych bankovnich dluhopisti a po dobu
trvani transakce musi byt ze strany akceptované externi ratingové instituce hodnocen nejméné na drovni
[A+/A1/AH].

— Akeeptuje se vysoce kvalitni ndhradni zajisténi az do vyse 10 % souboru zajitovacich aktiv. Tento limit maze
byt piekrocen pouze po diikkladném posouzeni piislusnou ndrodni centrdlni bankou.

— Kazdy jednotlivy zptsobily Gvér lze financovat prostfednictvim emise strukturovanych krytych bankovnich
dluhopist do maximdlni vy3e 80 % hodnoty (nemovitosti). Vypocet poméru dvéru k hodnoté (nemovitosti)
musi byt zaloZen na konzervativnim trZznim ocenéni.

— Minimdln{ povinné pfezajisténi je 8 %.
— Maximdlni vyse Gvéru v piipadé hypotecnich Gvérd na bydleni je 1 milion EUR.

— Samostatné tvérové hodnoceni souboru zajistovacich aktiv. musi odpovidat pravdépodobnosti selhdni
v horizontu 1 roku ve vysi 10 bazickych bodt ve shod¢ s prahem tdvérové kvality ,single A* (viz oddil 6.3.1).
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— Na emitenta a subjekty, které jsou soucdsti transakce tykajici se strukturovanych krytych bankovnich dluhopist

nebo které jsou pro tuto transakci vyznamné, se uplatiiuje dlouhodoby minimalni prah tvérové kvality single
A* (A~ od agentury Fitch nebo Standard & Poor’s, nebo ,A3‘ od agentury Moody’s nebo ,AL‘ od DBRS).

— Veskeré hypotecni Gvéry na komer¢ni ticely, které jsou podkladovymi aktivy strukturovanych krytych bankov-

nich dluhopisti, musi byt denominovdny v eurech; emitent (jakoz i dluznik a rucitel, jedna-li se o pravnické
osoby) musi byt zaregistrovan v clenském staté, jejich podkladova aktiva se musi nachdzet v clenském staté
a piislusny Gvér se musi ¥dit pravem clenského stitu.

Akceptuje se vysoce kvalitni ndhradni zajisténi az do vyse 10 % souboru zajistovacich aktiv. Tento limit maze
byt prekrocen pouze po dikladném posouzeni pfislusnou ndrodni centralni bankou.

Kazdy jednotlivy zpisobily dvér lze financovat prostfednictvim emise strukturovanych krytych bankovnich
dluhopist do maximdlni vySe 60 % hodnoty (nemovitosti). Vypocet poméru dvéru k hodnoté (nemovitosti)
musi byt zaloZen na konzervativnim trznim ocenéni.

Miniméln{ povinné piezaji§téni je 10 %.

Podil kazdého dluznika v souboru zajisfovacich aktiv po secteni viech jednotlivych ¢astek avérd, které je dany
dluznik povinen splatit, nesmi pfesahnout 5 % celkové hodnoty souboru zajistovacich aktiv.

Samostatné Gvérové hodnoceni souboru zajistovacich aktiv musi odpovidat stupni dvérové kvality 1 v souladu
s ratingovou stupnici Eurosystému (viz oddil 6.3.1).

Na emitenta a subjekty, které jsou soucdsti transakce tykajici se strukturovanych krytych bankovnich dluhopisti
nebo které jsou pro tuto transakci vyznamné, se uplatiiuje stupen tGvérové kvality 2.

Veskeré podkladové hypote¢ni avéry na komeréni tcely se piecenuji minimalné jedenkrat ro¢né. Do piecenéni
se musi plné promitnout pokles cen nemovitosti. V piipadé vzristu cen se uplatiuje 15 % srazka. Uvéry, které
nespliuji pozadovany pomér Gvéru k hodnoté (nemovitosti), musi byt nahrazeny novymi tivéry nebo musi byt
se souhlasem pifslusné ndrodni centrdlni banky prezajistény. Jako prvotni ocenovaci metoda se uplatiiuje trzni
hodnota, tj. odhadovand cena, kterd by byla dosazena prodejem aktiv na trhu pfi vynaloZeni rozumného usili.
Tento odhad musi vychdzet z nejkonzervativnéjsich ptedpokladi. Pouzit lze rovnéz statistické metody, ale
pouze jako druhotnd oceflovaci metoda.

K pokryti veskerych drokovych plateb spojenych s krytymi bankovnimi dluhopisy na nésledujici Sestimésicni
obdobi musi byt po celou dobu udrzovéna rezerva likvidnich prostredkii ve formé hotovosti v eurech ulozené
u zplsobilé protistrany.

Pokud kratkodobé tivérové hodnoceni dluznika z hypote¢niho dvéru na komer¢ni déely, ktery je podkladovym
aktivem, klesne pod stuperi Givérové kvality 2 v obdobi deviti mésict pfed tim, nez nastdvé splatnost krytého
bankovniho dluhopisu, u néhoz je zaruceno splaceni jistiny ke dni splatnosti, je tento dluznik povinen prevést
na rezervu likvidnich prostredkii ¢astku v hotovosti v eurech, kterd je dostatecnd k pokryti pislusné cdsti
splatky jistiny z krytého bankovniho dluhopisu, jakoz i souvisejicich ndkladd, které md emitent na zdklade
tohoto krytého bankovniho dluhopisu uhradit.

V piipadé nedostatku likvidity miize byt pavodni datum splatnosti prodlouzeno o maximalné 12 mésicd, aby
tim byly vyrovndny rozdily ve splatnosti mezi postupné splicenymi Gvéry v souboru zajisfovacich aktiv
a jednordzovym splacenim krytého bankovniho dluhopisu. Po ptivodnim datu splatnosti se vsak kryty bankovni
dluhopis stane nezptsobilym k vlastnimu pouziti.

vvvvv

kritéria, mohou byt ddle pouzivany do 31. bfezna 2011.

b) Osmy odstavec (Sesty odstavec pod nadpisem ,Pravidla pro vyuziti zptsobilych aktiv¥) se nahrazuje timto:

,V piipadé strukturovanych krytych bankovnich dluhopist, které jsou kryty hypote¢nimi tGvéry na bydleni, &

strany déle povinny poskytnout pravni potvrzeni vydané uzndvanou advokétni kanceldif o tom, Ze byly splnény
nésledujici podminky:
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— Emitentem krytych bankovnich dluhopist je dvérova instituce zaregistrovand v Clenském stdté EU; neni jim
jednotka pro specidlni tcel, a to ani kdyz jsou tyto kryté bankovni dluhopisy zaruceny tvérovou instituci

zaregistrovanou v clenském stdté EU.

— Emitent/emise krytych bankovnich dluhopist podléhd podle priva clenského sttu, ve kterém je emitent zaregi-
strovan nebo ve kterém byly tyto dluhopisy vydadny, zvldstnimu vefejnému dohledu, jehoz cilem je ochrana

drziteld krytych bankovnich dluhopisa.

— V piipad¢ tpadku emitenta maji drzitelé krytych bankovnich dluhopist pfednost, pokud jde o splaceni jistiny
a troka plynoucich z (podkladovych) zptsobilych aktiv.

— Céstky plynouci z emise krytych bankovnich dluhopist musi byt investovdny (v souladu s pravidly pro
investovani vymezenymi v dokumentaci tykajici se krytych bankovnich dluhopist) v souladu s piislusnymi
vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy tykajicimi se krytych bankovnich dluhopist nebo jinymi pravnimi pfedpisy,

které se na dand aktiva vztahuji.“
3. V oddile 6.4.3 se dopliuje novy pododdil, ktery zni:

~Terminované vklady

Terminované vklady nepodléhaji Zddnym srdzkdm p¥i ocenéni.”

4. Tabulka v dodatku 5 se nahrazuje timto:

JInternetové strinky eurosystému

Centrédlni Banka

Internetové stranky

Evropskd centralni banka

www.ecb.europa.eu

Nationale Bank van Belgié¢/Banque Nationale de Belgique

www.nbb.be or www.bnb.be

Deutsche Bundesbank

www.bundesbank.de

Eesti Pank

www.eestipank.ee

Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of Ireland

www.centralbank.ie

Bank of Greece

www.bankofgreece.gr

Banco de Espafia

www.bde.es

Banque de France

www.banque-france.fr

Banca d’ltalia

www.bancaditalia.it

Central Bank of Cyprus

www.centralbank.gov.cy

Banque centrale du Luxembourg

www.bcl.lu

Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta

www.centralbankmalta.org

De Nederlandsche Bank

www.dnb.nl

Oesterreichische Nationalbank

www.oenb.at

Banco de Portugal

www.bportugal.pt

Narodnéd banka Slovenska www.nbs.sk
Banka Slovenije www.bsi.si
Suomen Pankki www.bof.fi
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OPRAVY

Oprava nafizeni Komise (ES) ¢ 692/2008 ze dne 18. ¢ervence 2008, kterym se provddi a méni nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (ES) & 715/2007 o schvalovini typu motorovych vozidel z hlediska emisi

z lehkych osobnich vozidel a z uzitkovych vozidel (Euro 5 a Euro 6) a z hlediska pfistupu k informacim
o opravich a drzbé vozidla

(Ufedni véstnik Evropské unie L 199 ze dne 28. Cervence 2008)

Strana 68, pfiloha III, bod 3.8:

misto: ~ ,Pro palivo o slozeni CxHyOz plati obecny vzorec:
X=100— : S “
z
243,76(x+2 - =
X+ 5 + (x + B 2>
md byt: ,Pro palivo o slozeni CxHyOz plati obecny vzorec:
x

X =100

y y z
24376 2 _Z
x+2+ 7 (x+ 2>




Obsah (pokracovani)

Opravy

% Oprava nafizeni Komise (ES) ¢ 692/2008 ze dne 18. cervence 2008, kterym se provddi a méni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) & 715/2007 o schvalovini typu motorovych vozidel z hlediska emisi
z lehkych osobnich vozidel a z uzitkovych vozidel (Euro 5 a Euro 6) a z hlediska pfistupu k informacim
o opravich a drzb& vozidla (Uf. vést. L 199 ze dne 28.7.2008) .. .........oouuuuieeaeeiiiaaaaa...
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2010 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM 22 ufednich jazyka EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné | mnohojazyé&né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nosi¢e CD-ROM budou béhem roku 2010 nahrazeny nosi¢i DVD.

Prodej a predplatné

Ptedplatné rtznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorll se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Utad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




